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At the outset we offer our humble pranams to let us salute at the wisdom of H.H.Srimad 
Samyamindra Thirtha Swamiji , Pattashishya of H.H.Srimad Sudhindra Thirtha Swamiji of Sri 
( ashi Math Samsthan , whose concern and care for the community was abundantly manifested 

His desire to produce a Tamil - Konkani Vocabulary for the benefit of our people residing in 
he State of Tamil Nadu for decades , and are slowly finding it difficult to express in the mother 
ongue , Konkani . Late Prof.R.K.Rao's Konkani - English - Hindi Vocabulary ( Now out of print ) 
was a model in this regard 

We thank His Holiness for providing us the opportunity to publish this Vocabulary , which is 
a pioneering attempt in the field of Tamil - Konkani transcription . The Team of Contributors 
have put in sincere efforts over an year's time to compile this volume . Several uphill tasks and 
challenges were faced by the compilers . We are sure that more words can be added to this 
Vocabulary . We are also sure that some of the words contained herein might have more accurate 
diction . However the focus has been to arrest the trend noticed among the Konkani speakers 
vho often borrow words from Tamil even when our own words exist . 

We would love to call this a WORD BANK . We welcome our people to enrich the deposit 
of our own words and encourage withdrawal of such words as necessary to suit an occasion . 
Perhaps bringing out further titles like “ Learn Konkani ( Through Tamil ) in 30 Days ” type of 
book can be a good support . Let there be a conscious effort to promote our mother tongue . 

Organizations can conduct several contests for children as well as grown up members to 
mprove the usage of Konkani amongst the family members . Konkani figures in the UNESCO's 
ist of endangered Indian languages . Let us vow that it will not worsen at least during our 
ifetime . And also keep it alive by ensuring that we allow the future generations to inherit a good 
credit in the Word Bank that they can be proud of . 


Anand G.Kamath , 
P.G.Kamath Foundation 
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संस्थान 
, बनारस 


si abisita 
১ 


H. H. SHRIMAD SUDHINDRA THIRTHA SWAMI 

SHREE KASHI MATH SAMSTHAN , VARANASI 


Camp : Sri Vyasashram 
Haripur Marg , Post : 
Sadhubela 
Haridwar - 249410 


Ref : 


Date . 8.4.20 


2015 
Bleffings to our beloved disciple , Payyanur . 
B Ramesh Pai or Emo kwam , with meditations of 
Lord Shri Narayana 

We are in receipt of your Vinantipetram doted 
2.4.2015 , along with Kanikyam ab Ro 500 - ooon 

only ) 
by cash and glad to note the contents , 

with Proyons to StriVuela Raghupathi for the 
complete success in your ebbolts to publish " Tamil 
Konkani Shabda Sangrahas and useful to all 
e . S. B's in Tamilnad to speak Konkanilanguage 

things 
Shrig and has fresadakshatam , 
Once more with Hearty blessings , 

sm 


glanson . 


restoran 


Prologue 


Pranams at the lotus feet of our Revered Guruvaryas 


In January 2014 H.H.Samyamindra Thirtha Swamiji expressed His desire to be 
Tamil - Konkani Vocabulary for the use of our people in Tamil Nadu . 
As a result , we tried to contact different people . A family from Coimbatore re 
volunteered to work on the lines . This book is produced as a result , with a fe 
persons contributing to the project 
This Vocabulary should further grow as a Word Bank 


All Konkani speakers in Tamil Nadu may find this useful 


Although this is named as Tamil - Konkani Vocabulary , English equivalent mea 
has been provided additionally to help out the readers understand the word 
better 
We thank each and everyone who has helped us to compile such a pioneer 
Our thanks to World Konkani Centre for allowing us to use their ‘ Language L 
the course of a two days ' Compilation Workshop ' conducted in November 2 
Mangalore 
No copyright has been retained , and this is an Open Source Document 


We sincerely hope this will pave the way for further books of similar nature 
imparting better lessons to interested readers 

We remain in the service of Ko 

Coord 
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Konkani Vocabulary 

APPROACH NOTE 


undertaking the task of preparing a Tamil - Konkani Vocabulary , our team 
several challenges , some of them unique to Konkani while some others 
he to Tamil . It is essential and only logical that we apprise the readers upfront 

what strategy we adopted in facing such challenges . This Note intends to 
rate the interim solutions that we have applied to resolve certain peculiar 


S. 


process of transliterating Konkani words in Devanagari script into Tamil script 
s about several problems owing to the lack of several equivalent characters in 
Tamil script to accommodate the sounds present in Konkani . Suitable 
entions have been adopted in the transliteration process in order to assist the 
er in getting the sounds right . This article deals with the problems associated 

the Tamil script in transliterating Konkani , emphasizing the need for a 
ention and finally ending with suitable remedial measures taken in this work 
h form the basis for the entire transliteration process of converting Konkani in 
anagari script to Konkani in Tamil script . The tack adopted here may be 
liar to those people who have read Tamil transliterations of old Sanskrit texts . 
her , some special problems are also introduced owing to the presence of 
in sounds in Konkani , which cannot be represented by the Tamil script . In 
cases also , suitable conventions have been adopted , which may not have been 
zed in Tamil transliterations of original Sanskrit texts chiefly owing to the fact 
Sanskrit does not have such sounds in abundance when compared to Konkani . 


PART 1 : BASIC TRANSLITERATION CONVENTIONS ADOPTED 


ould be noted that the conventions adopted herein are restricted solely to this 
( and are definitely not , by any means , a standard procedure in transliterating 
kani to Tamil . A question would automatically arise as to what is then , the 
dard procedure followed . The answer is that no such work has ever been 
npted before , making this work one of a kind . The very purpose of introducing 

conventions is to aid the reader in getting the right pronunciations . Although 
s been mentioned above that such conventions are adopted in transliterating 
krit to Tamil script , conventions adopted here may vary from the method 
wed in Sanskrit - Tamil transliteration works . The approach used here is based 
on a logical numbering system 


Tamil Konkani Vocabulary 


Direct transliterations of Konkani words into Tamil would produce errors so 
in magnitude that the intended meaning of the word changes . Hence the follo 
conventions are adopted . 
The Konkani language has ten vowels and forty - two consonants . 
representation is given in the Devanagari script , followed by the equival 
Tamil script ( the convention to be adopted from now on throughout this wo 
that order in the respective columns as shown below . 


VOWELS 


37 


3T 


इ 
ई 


3 उ 


3 ऊ 


எ , ஏ 


am 


ए 
ऐ 
371 
371 


* 


. 

ஔ 
அம் , அங் 


3 अं 


37 : 


அ . 


Note that no sign conventions have been adopted above as such , but som 
characters , which are not found in Tamil have been introduced . Also , the chi 
# has been dropped on purpose from this list since it does not occur in Koni 
all , and hence in this word bank , except for some learned borrowings from S : 
or for Sanskrit words used as such [ ( 1969 ) words ] . 
* 
6 
* -The discussion on the distinction between எ , ஏ , ஒ , ஓ and அம் , 
deferred until the next section . 


CONSONANTS 


oh 


31 


52 


ocabulary 


9 


ग 


க 3 


घ 


64 


நு 


च 


F 


ச 


ज 


201 


झ 


202 


च 


ट 


L - 1 


ठ 


L - 2 


ड 


L - 3 


ण 


6807 


त 


த 1 


थ 


% 2 


द 


த 3 


न 


ந , ன 


प 


LJ 


फ 


2 


ब 


U3 


भ 


LJ4 


म 


LD 


य 


र 


ल 


ள 


व 


श 


ष 


ஷ 


स 


om 


ह 


ஹ 


क्ष 


க்ஷ 
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त्र 


$ 10 


31 $ 365 


** - For the usage of ou , see the next section . 


The two tables listed above are meant only to emphasize the existence of num 
sounds in Konkani , which , for the most part , require various numerals 1 
assigned to the Tamil letters in order to get the same sounds . The tables above 
not be memorized by the reader in order to get along with the vocabulary . The 
purpose of this section has been to introduce conventions for various letters 1 
in Konkani , in the Tamil script . It is enough that the reader grasp the nui 
assigning scheme shown in order to proceed with the vocabulary . The above t 
assume the fact that the reader is already familiar with Devanagari and 1 
scripts . 


PART 2 : ADDITIONAL PROBLEMS AND CONVENTIONS ADOPTED 


The very purpose of this vocabulary is to lay thrust upon making the Tamil : 
as readable as possible in using Konkani words . Hence , appropriate symbols 
been added here , in addition to the numbers , whenever the need arises . 


1. STARTING A TAMIL SCRIPT REPRESENTATION OF A KONKANI WORD 

A DOT ON TOP 


a 


The Tamil script used for writing standard Tamil does not make use of letters 
dot on top at 

at the beginning of a word . In other words , 
OLwowss characters are avoided at the start of a word , in most cases . I 
vocabulary however , such conventions followed in Tamil do not apply owi 
the fact that the Konkani language words written in Tamil script would 
pronunciation that is not intended . For example , the word gut is writte 
011161246001 . 


g 


2. REPRESENTATION OF NASALIZATION 


renders 


Nasalization is a distinguishing factor of the Konkani language , especially 
compared with Tamil . Konkani has greater nasalized sounds than Tamil 

. 
typical 

nasalization 
th ) and ( 65 largely inadequate to represent the large number of situations where 
types of nasalization that usually accompany a word . Throughout this vocab 


Tamil 


such 


consonants 


the typical Tamil nasalization consonants are used in their usual convention 
their usage 

is similar to situations encountered in Tamil . However , it is under 
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lties arise when indicating nasalization for words like orig . In such 
he nasalization is represented in this vocabulary by the symbol , “ w ” . For 

word , the Tamil representation would therefore , be 


le 


NSLITERATION CONVENTIONS ADOPTED FOR ASPIRATE CONSONANTS , 
HER THAN THOSE DISCUSSED PREVIOUSLY 


h aspirations shown in the table above , Konkani has other aspirate 
It occur in combination with ) m ) . Consider the Konkani words like 
tc . It would be inconvenient if these words are represented as bom 
tc . Therefore , throughout this vocabulary , the consonants are shown as 
te ones , as வர , மண etc. Hence the Devanagari columns need to be 
have appropriate pronunciation . 


TAIN WORD ENDINGS 


lects of Southern Konkani , there is a tendency for final consonants to 
themselves with a $ ( Q ) or a 3 ( 2 ) vowel sound . For example , they 

R , ar becomes grg . In this vocabulary , in the column containing the 
ci representation of the Konkani word , both the spellings , i.e. , the one 
e final vowel and one with the final vowel attached to the consonant are 
ir example , मूय ( यि ) and घाव ( वु ) are shown in the Devanagari column . 
for simplifying the situation , the Tamil script bears the word along with 
owel . For the above words , the corresponding Tamil word representation 
elow and 564 respectively . 


E DISTINCTION BETWEEN AND OOT 


h and 6t are used in different situations . In is used when a word begins 
sound and for representing the nasalized a , which is often written in the 
ri script by an anusvāra . The letter 60T is used in all places other than the 
e in a word and also does not possess any nasal sound unlike th . 
ut this vocabulary , the same conventions applied in Tamil are used . If a 
word begins with a ə , then ſh shall be used to denote the first letter . In all 
other than at the initial position and for nasalization , 60T is used , just as in 
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For exar 


6. TREATMENT OF எ , ஏ , ஒ , ஓ AND அம் , அங் 
Unlike Tamil , Malayalam or any other south Indian language for that matter 
Devanagari script does not distinguish between 6 , T , and 
consider the Konkani word , gah ( 616 ) and vocant or Tchool ( 180/1800 ) 

. 
initial I ( T ) is shortened to 67 although there is no change in the Devan 
character . This problem has been taken care of in this vocabulary by expli 
denoting in the Tamil script whether the word being listed contains 67 or a . 
assured , the representation in the Tamil script is the exact transliteration o 
original Konkani word . Similar is the case with the other characters ; wherever 
occur in the Devanagari script , the Tamil script column to the right will giv 
exact pronunciation representation . 


7. TREATMENT OF $ 


In traditional Tamil , the characters , 4 , W , X , Fofi and nu are not consid 
to be part of the usual consonant set . Instead they are dealt with separate 
‘ letters of the northern languages ' . Indeed , it is no surprise that Tamil words w 
purely Tamil origin do not contain any of these characters . These character 
derived from the ancient Grantha script , a derivative of the ancient Tamil Bri 
script which was used widely in the ancient days to transliterate Sanskrit tex 
the past into Tamil , chiefly by the Brahmins . Although this script has fallen 
disfavour in Tamil Nadu , the Malayalam script continues to retain it . [ Compar 
above Tamil letters with their equivalent Malayalam characters , M , M , 
Du and ( cal respectively . ] It would be worthwhile to pause for a momen 
think of this special Tamil letter , of . It is interesting to note that unlil 
Devanagari or Malayalam where this letter is represented as 9 + $ = eft and 
ol = ( col respectively , cannot be denoted in a similar fashion in Tamil , becau 
such splitting is possible . The character ut , in Tamil , is to be written as such 
there is no pre - derivative for that character . This is because this character's : 
is based on an extinct Grantha letter plus f . There is a definite distincti 
Konkani between 1 and 9. But this does not occur in some regional varieties v 

figures only in case of some loanwords . Throughout this work , for the ne 
case of , 6291 is used and for the letter T , 602 is used in this vocabulary . 
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TREATMENT OF F AND OU 


ntioned above , ou is considered to be a letter originally foreign to the Tamil 
and so its usage is not so commonly seen in prevalent or even in past 
ure . However , this letter is most convenient in representing English words ( if 
ed be ) and in Sanskrit borrowings . The letter p in Tamil functions usually as 
if it is in the initial position . It functions as the Devanagari / Malayalam 
alent a / el if it is features as 3. There is always some ambiguity associated 
his letter with some native Tamil speakers . Some grammarians maintain that 
tter has a pronunciation like that of al el while some others consider it as 
only if it carries a dot on its head , like j . To clarify , throughout this 
ulary , 51 shall be the equivalent of a / 21 and 32 shall be the equivalent of 
) . The usage of the letter ou shall only be for indicating H / N . 


ugh our primary motive is to provide Konkani equivalent to Tamil words , 
sh equivalents are also provided additionally , just to help the readers 
stand the terms better . For obvious reasons some of the equivalents appear to 
lite descriptive , due to not being able to locate a single word within the 
ble time at our disposal . We have tried to make this volume as user - friendly 
ssible . 


cknowledge that this Vocabulary has been drafted neither by an expert team 
y scholarly writers . It is indeed a pioneering attempt of its kind , and therefore 
normal that some shortcomings or inadvertent errors have crept in this work , 
I can be fine tuned or perfected in future attempts or editions . We would be 
ul if readers provide us their feedback for further improvement or better 
ach on the vocabulary . 
ope that this Vocabulary will help readers to find out a good number of 
ani words equivalent to Tamil words . We would be glad if the readers take 
s a tool to locate and replace such Konkani words which are fast disappearing 
rgotten during usual conversations / speech , especially among the Konkani 
ing community in Tamil Nadu . 

Vignesh Hegde 
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Konkani word 


Konkani word 


Tamil Word 


Si 
No. 


Eng 

mea 
Other bank 


1 


पेलतडी 


அக்கறை 
2 அக்காள் 
அக்ரசாலை 


பொல்த டி 3 
அக்கா 
அகர்ஸாள 


आका 


Elder siste 


अगरसाळ 


3 


A covered 
multipurpo 
outside the 
of a Tempi 


4 


Lexicon , D 


5 


Lamp 
Wide 


6 


அகராதி 
அகல் விளக்கு 
அகலம் 
அசிங்கம் 
அசுத்தமான 
அசையாத 


கோஷ 
பொணதி 
ருந்தாய் 
பாய்கீளொ 
புர்ஸொ 
நிஷப் , த , 


कोश 
पोणती 
रूंदाय 
पयकीळो 
बरसो 
निशब्द 


7 


8 


Ugly 
Dirty 
Quiet 


9 


அக்ஷத 


Sacred ric 


अक्षत 


1 


மாளொ 


माळो 


Attic 


Cardboard 


ரொட் டொ , 
சௌண்டி 3 
தாத் , தவளி 


रोटो 
चौडी 
IFIES ( fa ) 


Leech 
Frequently 
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10 அட்சதை 
11 அட்டாளி 
12 அட்டை 
13 அட்டைப்பூச்சி 

அடிக்கடி 
15 அடித்தல் 
16 அடுத்த 
17 அடுத்த நாள் 
18 அடுத்த வாரம் 
19 அடுப்பு 
20 அண்டா 


மரப் 


To beat 


मारप 


लागचे 


Next 


லக் , செ 
ஹெர்ஸாக , 


हेरसाक 


Next day 


லக , சி , வாரு 


என IIT ( 5 ) 


Next weel 


ரன்னணி 


रान्नणी 


Stove 


பாதண 


भाण 


A large co 
used for s 


आन्न 


Niece 


21 அண்ணன் சகோதரன் அண்ணா | பாவு | 3uUT | ara ( g ) / Brother 

| அன்னூ 
22 அண்ணன் தம்பியின் பாச்சி , 

भाची 
மகன் 
23 அண்மையில் 

லக் , ஸார 

लागसार 
அணில் 

சன்னி 

चानी 
25 அத்தான் 

பாடிவாஜி , 
26 அத்திப்பழம் 

ரும்பாட 3 
27 அதிகாரம் 

ஹக் , கு , 

55 ( 4g ) 


Recently 
Squirrel 


24 


Brother - in | 


भावाजी 
रुंबड 


Fig fruit 
Right 
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I Word 


Konkani word 


Konkani word 


English 

meaning 
Surprise 


आश्चर्य 


யம் 
மதுரம் 
ஷ்டம் 
மெந்தரை 


ஆஷ்சர்ய 
கொர்கோஷ்ட RSS 
ஸுக் , ரத 

स्कृत 
புல்ஜா டி 3 फुलजाडी 


Licorice 
Luck 
A type of flower ( A 
flower that blooms 
around 4 pm ) 
Non sense 


தம் 


குதியில் 


Over there 


ஸொல்லாண்டே . ticeiCam 
மூள 
தே , பா , காந்து , 

तें भागांत ( तु ) 
ஹாப் , போளு 

41s ( 3 ) 
பாப் , போடு पापोड 
தென்னா / தெத 3 என ( ada ) 


பளம் 


A kind of Papad 


பளம் பப்படம் 


Plain Papad 


பொழுது 


Then 


ர்வமாக 


Hardly 


னா 
அப் , ரூப , 

अपरूप 
உத் , கா செ 

उदकाचें 
அம்மாஸ / உம்மா ச N / 34 


மை 


Chicken pox 
New Moon day 


வாசை 


ல 


க்குவது 


अमरसप / 


To press 


அமர்ஸப , / 
மர்க ஸப / 


मरगसप / दमाटप 


தமாடப 


லான 


Foreign 


மரம் 


Peepal tree 


சி 


Rice 


விலயதி , 
பி , ம்போளு 
ஒரோவு / 
தந்து 3 லு 
ரொண்டோஸ் 
திர்பாருங்குர 


विलयती 
पिंपोळू 
ओरोव / तांदुल 
( g / g ) 
रोंटोस 
दिर्बाकुर 


சி பூரி 


கம்புல் 


Rice poories 
Cynodon dactylon / 
durva grass 
half 
Belt 


ர 
ரக்கச்சை 


குசு கொ 
பட் , டொ , 


कच्गो 
पाटो 
afa ( fa ) 
जिबयी 


Beak 


சோஞ்சி , 
ஜிபாயி 


புகார்ப்பழம் 
மாரி 


Jardaal 
Almirah 


க.பட 


कपट 


Wave 


ல 


பா , ள 


पाळ 


சரம் 


31445 | Tiss Urgency 


அவ்ஸரு / 
காட்பாடி / 
கய்ஸோகு 


|| गायसोकु 
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Konkani word 


Konkani word 


si Tamil Word 
No. 
53 அவமானம் 


English 

meanin 
Shame 


அள்ஷீக , 


अळशीक 


தன்னி 


तांनी 


They 


தயங்கா , 


तांका 


To them / for t 


54 அவர்கள் 
55 அவர்களுக்கு 
56 அவரைக்காய் 
57 அவல் 
58 அவ்விடம் அங்கே 


வாலு 


वाल ( लु ) 


Broad beans 


போ , வு 


Ha ( g ) 


Beaten rice 


ar / / 


There 


தங்கா , | தய் / 
தெக்க , டெ , 


थेकडे 


59 அவள் 


தி , 


ती 


She 


60 அவளின் 


தி , கெ , லெ / 


तिगेलें / तिजें 


Hers 


தி , ஜெ . 
திக்கா , 


तिका 


For / to her 


தோ , 


तो 


He 


63 


For / to Him 


61 அவளுக்கு 
62 அவன் 

அவனுக்கு 
64 அழகான 

அழகு வாய்ந்த 
66 அழுக்கான 


Beautiful 


65 


Pretty 


தக் , கா , 
கொம்டெ 
சந்த , 
புர்ஷி 
க , லீஜ 
பொள்ஸலலெ 


ताका 
गोमटें 
चंद 
भुरशी 
गलीज 
बेळसेलले 


Dirty 


67 அழுக்கு 


Dirty 


1 


Rotten food 


69 


68 அழுகிய உணவு 

அழுதல் 
அழுமூஞ்சி 


ரட 3 ப , 


To cry 


रडप 


70 


ரட் கூஸ 


Cry baby 


71 அறிவது 


To recognize 


ஔக , 
72 அறிவிலி / முட்டாள் பொதுப் பொ 
73 அறுபதாம் கல்யாணம் ஸடி , 


रडगूस 
ओळख 
बोबो 
सटी 


Fool / Idiot 
160th Birth ani 


74 அறுவடை 

அறுவறுப்பு 


लवणी 
अपकी | ओंकारें । 


Harvest 
Nauseating 


75 


லுவணி 
அப் , கி , / 
ஒங்கா , ரெ / 
அவ்கி , 
அட் டோளி 


अवकी 


76 


அறுவாமணை 


आडोळी 


An object use 


vegetables 


77 


கூட 3 


Room 


அறை 
78 அனுபவிப்பது 


பொக்கப் , 


कूड 
भोगप 


To suffer 
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17 


il Word 


Konkani word 


Konkani word 


ர்ணம் 


वैजड | वयकर 


English 

meaning 
| India - at - LI 
Indigestible 


வைஜ 111 / 
வைகார 
மாஸ்டர் 


ரியர் 


मास्टर 


Teacher 


சை 


ஆஷா 


आशा 


Desire 


रगडो 


Grinder 


டுக்கல் 
* மாதம் 


ரக டொ , 
ஷ் ராவண் 


श्रावण 


Monsoon season 
( July - August ) 
Goat 


B 


ண் 


Man 


ண் எருமை 
ண்ணன் - தம்பிகள் 


Male buffalo 
Brothers 


ணி 


Nail 


பொக்கடி 3 

எ S ( S ) 
தாத் , லொ / दादलो | दारलो । 
தார்லொ / 

दादूलो 
தாதா லொ 
ரொடொ 

रोडो 
படிவுண்ட , 

भौंड 
ஆணி / கீ , ளொ 

आणी / खीळो 
குக் , கூ , மூ 

ச ( ச ) 
கா ஸவு 

had ( g ) 
ஸொன்னாரிங் सोन्नारिंगो / 
கொ , / 

सोनारलिंग 
ஸொனார்லிங்க , 
ஷெஷ்ஷா , ரு 

शेशारु 


Owl 


ந்தை 


மை 


Tortoise 


ரஞ்சு பழம் 


Orange 


ரத்தாட்சதை 


An auspicious bowl 
with , banana , rice 
and coconut 
Start 


ரம்பம் 


ஆரம்ப , | ஸுரு 3 | 45 


ரோக்கியம் 


ஆரோக்ய / 
ஸப் ஸுக 2 


SIRITY | HAge Health / Hale and 

hearty 

Steam 
ऊब 
कोंड 

Deep 


வி 


ஊப் 


3 


ழம் 


கோ , ண்ட , 


Sixth 


மாவது 
ஸ்த்மா 


संचें 
Vaa | 3gxed Asthma 


ஸஞ்சி , 
பசூள / 
உஸுர்மேடி 
ஆஸ்தி , 


Immovable property 


ஸ்தி 


आस्ती 


கறை 


ஹெல்த டி 3 


हेलतडी 


This bank ( of a river , 
lake etc. ) 


Tamil Konkani Vocabulary 


islur 


Tamil Word 


SI 
No. 


101 இஞ்சி 
102 இடஞ்சல் 


103 இடது 


தா , வொ 


104 இட்லி பாத்திரம் 


Konkani word Konkani word Englis 

mean 
அல்லெ 

आल्लें 

Ginger 

Clutter 
அட்டா வண आडावण 
दावो 

Left side 
பொடா , வண पेडावण 

A utensil use 
steam - cookin 

Thunder 
குட் குடு , 

गुडगुड 
அட்டளப் , | 

Srisai | arasy To collide 
அதளப் 
சிம்டி | சிம்டொ | aadi / aar Tongs 


105 


இடி 
106 இடிப்பது 


107 இடுக்கி 


ஸஸப 


ससप 


Speck 


हरदें 


Heart 


पाकळी 


Petal 


als ( 3 ) 


Until now 


108 இத்தனோண்டு / 

துண்டம் | துணுக்கு 
109 இதயம் 
110 இதழ் 
111 இது வரை 
112 இந்த வருடம் 
113 இப்பொழுது 
114 இப்பொழுதே 
115 இரக்கை 
116 இரட்டை 
117 இரட்டை நாடி 


ஹர்தெ , 
பாக்களி 
எத் , தோளு 
அவ்ந்து , 
ஆத்த , 
ஆத் , தஞ்சி 1 


This year 


अवंद् 
आतां 


Now 


Sriq ( fa ) 


Right now 


பாக , 


पाक 


Wings 


ஜ 1 வூள 
கால்பு , க் ரொ 


जवूळ 
गलफुगरो 


Twin 
A swollen - ch 
fellow 
Twins 


ஜவ்ளெ 


जवळे 


118 இரட்டையர்கள் 
119 இரண்டரை 
120 இரண்டாவது 


Two and a h 


1 


Second 


Blood 


1 


121 இரத்தம் 
122 இரஜ மாளிகை 


palace 
King 


TT4 ( 3 ) 


அட் டேச 

अडेच 
து ; ஸ்ரி / தொன்னீ strilaila 
செ . 
ரக , த 

रगत 
ரவளார 

रवळार 
ராயு 
ராணி 

राणी 
ஸுங்கட 

सुंगट 
கா , ளோகு , கண்க ( 5 ) 
மொடேல 

मोडेल 
கண்ணி 

खण्णी 
லொக் , கண்ட , लोकंड 


123 இராசா 
124 இராணி 
125 இரால் 
126 இருட்டு 


Queen 


Prawn 


Darkness 


127 இருண்ட 
128 இருபது 

இரும்பு 


cloudy 
twenty 
Iron 
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umil Word 


Konkani word 


Konkani word 


English 

meaning 
Cough 


ருமல் 


காடங்கி , 


dis ( 5 ) 
मोवाळ 


லேசான 


மொவாள 


Light 


மலை 


UIT 60T 


पान 


Leaf 


This year 


अवंदू 
हेकडे / हांगा 


Here 


To pull 


எவ்வாண்டு 

அவ்ந்து , 
வ்விடம் / இங்கே ஹெக் , க.டெ 3 

ஹாங்கா , 
எழுப்பது 

ஒடப் , ( ஓட 3 ) 
மழை 

அகோளு 
பிளநீர் 

ஷியாளெ 
பளப்பு 

படக் , க , ப 
பளம் 

தர்னெ 
உளம் கறப்பான்பூச்சி ஜொ , ர்லாகூட 


ans4 ( 3rs ) 
Halls ( 3 ) 
शीयाळें 


a strand of hair 


Tender coconut 


भागप 


To become lean 


Tender 


तरने 
जोरलकूट 


1 


nymph / Young one of 
cockroach 
Tender guava 


पेरा कंकाडो 


ரம் கொய்யா காய் போரா 

கங்கா , டொ 
உளம் பறுவம் 
களம் மூங்கில் கீர்லு 


தர்ணி 


तरणीं 
कीरलु 


tender 
An edible young 
bamboo shoot 
A coconut in its 
tender stage 


SS 2 


இளம்பருவத்து பொரண்டொ , 
தங்காய் 
இளமையான 

ஸான ப.ராய் 
இளைஞன் 

செர்கொ , 
ளைஞன் | இளைஞி தர்னா கூ டொ , 

, 


सान प्राय 


Young 


चेरको 


A youngster 


तरना कूटो 


Youngster 


हपको 


Last breath 


मांस मस्कूट 


meat 


11 


Today 


Still 


இறுதி மூச்சு 

ஹப் , கொ , 
ைெறச்சி 

மா - ஸ் 
மஸ்கூட 
ஆஜி . 
ஜா , ல்யாரி 
ஹேர 
கோ , ட , 1 / 

கொ 3 ட் 3 ஷெ 
இனிப்பு இலை அடை பத்தாளி 


என்று 
இன்னும் 
இன்னொரு 
னிப்பு 


31 ( a ) 
जाल्यार ( रि ) 
हेर 
गोड | गोडशें 


The other one 
Sweet / Sweet Dish 


पतळी 


Sweet dish prepared 
from rice / wheat / jack 
fruit with jaggery 


Tamil Konkani Vocabulary 


Konkani word 


SI Tamil Word 
No. 


Konkani word 


Engli 
mean 


Iron 


155 இஸ்திரி 
156 இஸ்திரி பெட்டி 


இஸ்த்ரி 
இஸ்த் ரேபேட 


Iron box 


157 


ஈ 


इस्त्रि 
इस्त्रेपेट 
சா ( g ) 
भंयाळ 
सिसे 


மூஸு 


House fly 


158 ஈசல் 
159 ஈயம் 
160 

ஈரபதம் 


பு 4 - யாளு 
ஸிஸெ 


Winged term 
Lead 
Moisture 


பஷா 


पशा 


Wet 


161 

ஈரமான 
162 

உக்ரோஷம் / அவசரம் 
163 உங்களின் 


வல்லெ 

वल्लें 
உகோர்ஸு उकोरस् 
து , ஜெ.து , கொலெ ச digai 


Hurry 
Yours 


164 உச்சந்த்தலை 


தாளுவ 
பை , ஸப் , 


ताळ्व 
बैसप 


Crown of he 
Sit 


165 உட்காருவது 
166 உட்குறை 
167 உடம்பு 


மாட 3 


माड 


Roof 


Body 


168 உடல் முடி 


ஆங்க , ஷரீரதே 3 | ais / aRT / as 
ஹ 
ரோம 

रोम 
பண்டார 

भंडार 


Body hair 


169 உண்டியல் 


Hundi / Treas 


170 உண்ணாவிரதம் 


உபா , 


Fasting 


345 ( g ) 
बदची 


171 உண்மை 


படித , சி . 


Truth 


172 உணவு 


காதண 


Food 


खाण 


173 உதடு 


ஓண்டு வோண்டு | atc / aic ( g ) / g ) 


Lip 


174 உதவாக்கரை 


Useless fello 


வொஸ்து , நய் वोस्तु न्हय 
ஜல்லொலொ जालोलो 
பப்பரா மஸ்த ப . 5F4 


175 உதைத்தல் 


Kicking 


176 உப்பு 


மீட 


मीट 


Salt 


Salty 


177 உப்புகரிக்கிற 
178 உபயோகமற்ற 


மிட் ஷெ 

मिडशें 
ஸுக்கு ஸூளு 3gp 


Most trivial / 


179 உபனயனம் 


Upanayanan 


மூஞ்ஜி . 
க தொ , 
அய்ண்டொ 


180 உமி 


मूंजी 
कातो 
आयंडो 


Husk 


Saliva 


181 உமிழ் நீர் 
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English 
meaning 


ஜீ.வு 


Life 


உயிர் 

जीवु 
உயிரை வாங்குவது பிர்பி , ரி பாய்ர 

पिरपीरी भायर 
கடப 

काडप 
உரல் 

वान 
உருண்டை | மாத்திரை கூளி 

गूळी 
உருளி உர்வளி 

उरवळी 


Troubling to the 
maximum extent 
Mortar 


வான 


Edible ball / pill 


A brass vessel with 
wide mouth / potpourri 


உருளைக்கிழங்கு 


Potato 


கூக 

कूक ( तरवावयलें 
( தர்வாவைலெ 

pres ) / scat 
கூ 1 க 1 ) , பாட டொ , 


மணப் 


To say 


உரையாடுதல் 
உலக்கை 


म्हणप 


कंडण 


Pestle 


கண்டண 
ஸுக் , கீ , லெ 


உலர்ந்த திராட்சை 


Raisin 


सुखिल्लें द्राक्ष 


த்ராக்ஷ 
கொல்லு 


कोल्लू 


உலர்ந்த 
தென்னங்க்கீற்று 
உலுப்புதல் 


பப் பா , வப்பு 


फफावप 


Pieces of dried 
coconut leaf 
Shaking down all 
flowers / fruits from 
tree 


உடீ 3 து 3 


उडीद ( दु ) 


Black gram 


लेक ३ 


Relatives 


உளுந்து 
உறவினர் 
உறிஞ்சுதல் 
உறுமுதல் 


லேக , 3 
ஸோஸப 
பார்வம்ப 
லொகோ டொ 
தாந்தெ , 


உறை 


सोसप 
परवप 
लोकोटो 
दांतें 


Sucking 
grunting 
envelope 
A kind of grinding 
stone 
Yours 


உறைக்கல் 


உனது 


तुगेलें । तुजें 


து , கெ , லெ / 
து , ஜெ . 
ஸொண்டாளி 


Trunk 


सोंडाळी 


ஊசி 
ஊசிய / அழுகிய 
ஊஞ்சல் 
ஊத்தப்பம் 
ஊதுபத்தி 


விந்தூ ளொ 
மஸ்கட 1 
உத் , ப , தி , 
மொன்னொ 


विदूळो 
मसकट 
उदबती 
मोन्नो 


Swing 
Thick dosa 
Incense 


ஊமை 


Dumb 
Native place 


ஊர் 


dia ( g ) 


காவு 
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mea 


Procession 


207 ஊர்வலம் 
208 ஊற வைப்பது 


மெர்வணீக , मेरवणीक 
தி , ம்பத் , காபுலப | RE TIETY 


To soak 


209 ஊறவைத்த மாங்காய் களாம்பொ , 


खळाम्बो 


Raw mang 


brine 


210 ஊறுகாய் 


எ E | Aus | | Pickle 


நொண்செ / 
லொண்செ . 


अडगय 


அட 3 க 3 ய 


आमकां 


To Us 


211 எங்களுக்கு 
212 எங்குமின்றி 


Nowhere 


213 எங்கே 


அம்கா 
க , ய் நய் 
க.ய் | கத்தாய் 
உஷ்டெ 


खंय न्हंय 
खंय / खतंय 
उश्टें 


Where 


214 எச்சில் 


Left over 


215 எட்டாவது 


அடாஞ்செ 


आटाचें 


Eighth 


Oill 


To face 


Opposite 


How 


Always 


216 எண்ணெய் 

தேல 

तेल 
217 எதிர்பது 

எது ர்ஸுக , 

एदुरसूक 
218 எதிரில் 

எத் , ராக , 

एदराक 
219 எப்படி 

க.ஷ்ஷி / க , ஷெ कशी / कशें 
220 எப்பொழுதும் 

கெ.தானாயி / केदनाय । 
கொன்னாய் 

கனவு ( fa ) 
221 எரிந்துபோவது 

கர்க ப 

करगप 
பட்டொ , 

पाड्डो 
மஷி 

म्हशी 
224 எல்லா இடங்களிலும் ஸகட் , க.டேன 4 % 55 | 

|| ஸக் , க , க.டோன க க 


To be buri 


Ox 


222 எருது 
223 எருமை 


Buffalo 


Everywhe 


225 எலி 


Mouse 


விந்துரு 
சிவ்ணெ 


226 எலிக்குஞ்சு 


Young on 
Bone 


ஹாட 3 


विन्दुरु 
चिवणे 
हाड 
TiC ( fC ) 
लिंबियो 


227 எலும்பு 
228 எலும்புமூட்டு 
229 எலுமிச்சம்பழம் 
230 எழுத்து 


Joint 


காதண்டி , 
லிம்பி , யோ 


Lemon 


பரப் 


Writing 


बरप 
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Slate pencil 


கட்டி 


3 


काड्डी 


உடா , வப் 


उटावप 


To get up 


தீளு 


ills ( 3 ) 


Sesame seed 


எழுதுக்கோல் 
எழுந்திருப்பது 
எள் / எள்ளு / மச்சம் 
எளிது 
எறும்பு 
எனக்கு 


Easy 


Ant 


For / to me 


எனது 


ஸுலப் 

सुलभ 
மூயி 

ச ( -fa ) 
மக் , கா , 

माका 
மெகெ , லெ / मेगेले | मेजे 
மெஜெ . 
இத்தே . 1 

S / 
க , ஸலே | கி , தே . as 


My / Mine 


என்ன 


What 


Ladder 


ஏணி 
ஏப்பம் 
ஏமாற்றம் 
ஏராளம் 


5 ( 5 ) 


Burp 


cheating 
Many 


River 


ஏரி 
ஏலக்காய் 


Cardamom 


Seventh 


1 


Already 


நிஸணி 

uெ ( fuT ) 
டேங்கு , 
பட்டவண 

फटवण 
மஸ்த , / 

ச ச F / 
கு 2 த் 1 கு 2 தீ 151 

खुतखुतीच 
நாய் 

न्हंय 
ஏளு 

( 5 ( 3 ) 
ஸாதா , ஞ்செ सातांचें 
பூ , டே , கஞ்சி , फूडेकंची 
பாஞ்சா , செ , पांचाचें 
மூள் 

சன் 
பஞ்ச் பக்வ पचपक्व 
ஊண்ட 

ऊंट 
கொண்ட் , ரேவு micg 
பெழந்தார்லி बेंदरली 
க்ஷேத் , ரீய क्षेत्रीय 
பொ , ஸ்ஸொ 

पोस्सो 
அள்வாமாண்டெ : | 3fbq | சர்S 


Fifth 


ஏழாவது 
ஏற்கனவே 
ஐந்தாவது 
ஐந்து 
ஐவகை இனிப்பு 
ஒட்டகம் 
ஒட்டடை 
சிலந்திவலை 
ஒட்டுண்ணி 
ஒரிடத்திற்குறிய 
ஒரு கை பிடி 
ஒரு வகை கிழங்கு 


five 
Five sweets 
Camel 


Cobweb 


Mistletoe / A Parasite 
Local 


Handful 
Colocassia roots 
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256 ஒரு வகை குருவி 
257 ஒரு வகை பூ 
258 ஒரு வகை வண்டு 


ஸவ்ணெ 
சிபுர்டொ , 
ரவ்ளூக 


सवणे 
चिरडो 
रावळूक 


Engl 

mea 
A kind of sp 
Balsam 
Small insec 
resembling 


259 


A type of ja 


260 


Sip 


1 


Ritual of tal 
only once 


For one per 


Thin 


Slim 


265 ஒளி 


Light 


Ninth 


One and a 


3 


Together 


1 


one 


270 ஓட்டை 


Hole 


ஒரு வகையான ஜீவ்கட் கி , जीवकडगी 
பலாக்காய் 
ஒரு வாய் 

கோடு 

घोट 
261 ஒரு வேளை மட்டும் ஏக் , படிகத் , 

एकभगत 
சாப்பிடுதல் 
262 ஒருவனுக்கு 

எக் , ல்யாக , 

एकल्याक 
263 ஒல்லி 

பத் , தள 

पातळ 
264 ஒல்லியான 

ஸொப் , ராண்டே , Tisai 
லொ 

உஜ் , வாடு , 35ds ( 3 ) 
266 ஒன்பதாவது 

நவாஞ்செ , 

नवांचे 
267 ஒன்றரை 

தேட 

देड 
268 ஒன்றாய் 

ஒட்டூ 

ओढूं 
269 ஒன்று 

கொவ்லொ केवलो 
ஒட் , டொ , / ओटो | भिळको 

பிள்கொ , 
271 ஓட்டை 

பிள்கொ 
272 ஓட்டைக்கரண்டி சாளீ தாய் 

चाळीं दाय 
273 ஓடம் 

तारी 
நளோ / 

नळो | कोयलूव 

கொய்லூவ 
275 ஓடுதல் 

த 4 வப் 

धांवप 

தோளு 
277 ஓமவல்லி 

படினகுர்கூலி पनककूली 
278 ஓரிடத்தில் 

எக் , டென் 

एकडे 
279 ஓலை 

பி , ட் , டொ , 

fis ( SS ) 
280 ஓலைப்பாய் 

தடக , 

तडक 
281 கசப்பு 
282 கஞ்சன் 

கா , ஸ்கா , ளொ कासकाळो 
283 கஞ்சன் 

பி , ஸ்கொ , पिस्को 


தா , ரி 


Hole 
Ladle for fr 
Ferry 
Tile 


274 


Run 


276 ஓநாய் 


als ( 3 ) 


Wolf 


Omum leaf 
At one plac 


Leaf like pa 
coconut tre 
Small mat 
Bitter 


11 


கோடு , 


6s ( 3 ) 


A miser 


Miser 
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Konkani word 
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meaning 


கஞ்சி 


Rice gruel 


நிஷ்ஷெ / Gef ( aaf ) / 45 
பே.ஜ. 
டுமான 

इमान 
கட்டு | | காண்டி : 57 | ric ( fa ) 


கட்டி 
கட்டு 


A boil 
Knot 


काडूमूंय 


A kind of ant 


கட்டெரும்பு 
கட்டை விரல் 


கட்டு மூயி 
அங்கு , ஷ்டா , 
போட 1 
போரு 


आंगुष्टा बोट 


Thumb 


पोरुं 


Year before last 


கடந்த 
வருடத்திறுக்கு 
முந்தைய வருடம் 
கடபாரை 

பா ராயி 
கடலைப் பருப்பு சண்யா தாளி 
கடலைபருப்பு பாயசம் க.கம்பி , 


पारायी 
quL alas ( fa ) 
ककंभी 


Crowbar 
Chana dal 


A sweet kheer 


கடலைமாவு 


चण्यापीट 


Gram flour 


கடற்கரை 


करें / वेळ 


Seashore 


கடன் 


उशीणे 


To borrow 


சண்யாபீ , ட , 
கரே | வேள் 
உஷீணெ 
பொதுக் கோடு 
காட்டியாள் வரா 
கர்ண்டொ , 


கடா 


Goat 


எ ls ( 3 ) 


3 


கடிகாரம் 


Tsula / c 5s / Wall clock / Watch 


கடிப்பது 


To bite 


காஸ மாரப் / 


घास मारप / 


ச , ப் , ப , ப , 


चाबप 


Difficult 


கடினம் 


கஷ்ட | க.டீ , ண RT | கன்ய 


கடுக்காய் 


ஹொர்டொ , 


होरडो 


Myrobalan / A kind of 
medicinal 

spice 
Mustard 


கடுகு 


ஸாஸம 


सासम 
घसगसो 


Extreme heat 


கடும் வெயில் 


காஸ்க , ஸொ 


Rude 


கொங்கெ 


கடுமை 
கடுவன் பூனை 
கடை 


புக் , 
கொ , 


कोंके 
बको 
आंगडी 


Tom cat 
Store 


அங்க டி 3 


Market 


கடைகள் 


போண்ட 


पेंट 


கடைகிறகோல் 


கடவுலொ 


खौलो 


An object used to 
churn buttermilk 
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308 கடைசி 


Eng 

mea 
Final 


309 கண் 


| Eye 


310 கண் கட்டி 
311 கண் மை 


க . டேர்செ / कडेरचें / आखेर 
ஆகேர் 
தோளொ 

दोळो 
டொரங்க ரபூளி SRM 
கஜ்.ஜல 

काजल 

लेक 
குல்லேர गुल्लेर 


Sty 
Kohl 


லேக 


Accounts 


312 கணக்கு 
313 கண்டங்கத்திரி 


A kind of s 


314 | கண்டம் 


फडी 


Piece in a 


3 


315 கண்ணம் 


படி 
காண்ஸல 
கன்னடி 3 


काणसल 
कान्नडि 


Cheek 
Mirror 


316 கண்ணாடி 


317 


கணவரின் அண்ணன் பாய்யொ 


भायो 


Husband's 
brother 


| Husband's 
younger bi 


Husband 


Ankle 


318 கணவரின் அண்ணன் / ஜா , வ 

जाव 
அல்லது தம்பியின் 

மனைவி 
319 கணவன் 

கொ , வு | 

घोव | बामूण 

பாம்மூணு 
320 கணுக்கால் 

கூரள 

खूळ 
321 கத்தி 

பொஸ்கா , தி , पेस्काती 
322 கத்திரிக்காய் 

வைங்கண 

बैंगण 
323 கத்திரிக்கோல் கத்தரி 

காய் ( R ) 
324 கத்துவது 

கி , ர்ட ப , | க வுஜி , | fasq | ais / 
| போபா 

बोब 
325 கதரல் 

குல்லேரி மாரப் 5 ச K4 


Knife 


Brinjal 


Scissors 


To yell 


scream 


326 கதவு 


chds | ak / 


Door 


க , வட | தார் / 
பாகில 


327 கதை 


காணி 


328 கந்தர்வன் 
329 கம்பளி 


தி மோர்ஸு 
க , ம்பாளி 


330 கம்பளிப்பூச்சி 


கம்பள்கீட்டி : | 
ஸுங்கா , கீ , டி 3 


बागिल 
काणी 

Story 
तिमोरस् 

Gandharv 
கன ( fa ) 

Woollens 
isods ( fs ) | | Caterpilla 

सुंकाकीडी 
सरवळी | सरी 

Iron grill 

Earring 
कुडीक 


331 கம்பி 


ஸர்வளி | ஸரி 


332 கம்மல் 


கு.டீ , க , 
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" amil Word 


Thick rope 


கயிறு 
கரடி 


Konkani word Konkani word English 

meaning 
ஹஞ்சொ , हंजो 
கரடி 3 

करडी 

Bear 
த , வ்லொ / agai | Raq | Ladle / Spatula / 

Spoon 
ஷி , த் , தா , தாயி / 
சம்செ , ! குல்லர் 


கரண்டி 


| कुल्लर / चमचे 


Cockroach 


கரப்பான் பூச்சி 
கரிஞ்சொட்டா 
கருகமணி 
கருப்பு 
கரும்பு 
கல் 


जरलो 
लोकंडी भी 
पिरडूक 
काळे 


Neipa bark tree 
Black beads 
Black 


ஜார்லொ 
லொகண்டி , பீ A 
பிர்டூக 
கா , ளெ 
கொ , ப் , பூ , 
பத் தரி 
பர்ஸவப் , 
கடீ கூலெ 


Sugarcane 


கள் ( 1 ) 
फातरि 
भरसवप 
खडीकूलें 


Big stone 
To mix 


கலக்குவது 
கல்ச்சட்டி 


Stone vessel / Kadaay 


Kalash 


Mixed properly 
Bad qualities 
Marriage procession 
Art 


Cowrie shell 
Worry 


கவலை 


கவனமாக 


Carefully 


चोवनु / पळोन 


கலசம் க.லஷ் 

कलश 
கலந்த்து 

மெள்ஸலெ मेळसलें 
கல்மிஷம் காலமஷ 

कलमश 
கலயாண ஊர்வலம் வரண 

व्हरण / व्होराण 
கலை க , லா 

कला 
கவடை ( சோவி குல்லி 

गल्ली 
எசன / 

एचन | हुस्को 
ஹுஸ்கொ 1 
சோவ்னு / 
பளோனு 
பளோனு சோவ் 40 / alas 
னு 
கூலை 

कूसल 
பாய்க , ண 

पायकण 
தந்து ளெ 

तांदूळे 
கோணி 

11 ( fo ) 
களொ / 

गळो / गोमटो 
கொம்டொ , 
ஸர்பளி 

सरपळी 
கட்டவ 

गाडव 


கவனமாக 


Carefully 


care 
Toilet 


கவனிப்பு 
கழிவறை 
கழு நீர் 
கழுகு 
கழுத்து 


Rice water 
Eagle 


Neck 


கழுத்து மாலை 


Necklace 


கழுதை 


Donkey 
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360 

கழுவுவது 
361 கௌபம் 
362 கறிவேப்பிலை 
363 கறுத்த 


Kalabham 
Curry leaf 


करबेव ( तु ) 


து 4 வப்பு 

धुवप 
மோளி 

मोळी 
கர்போவு 
கள்ஸாங்கூ ளொ கால m 
வள்தி , 

वाळती 
அபோதுல்யா பூ ல 3ala Fel 


Dark comple 


364 கறையான் 
365 கனகாம்பரம் 


Termite 
Orange colo 
flower 
kanakambar 
Heavy 


366 கனம் 


ஜ 113 


जड 


367 | கனவு 


ஸொப் , பான 


सोपन 


Dream 


368 கன்று 
369 கன்னம் 


வாஸுர 
கால 


Calf 
Cheek 


वासूर 
गाल 
पोल्लो 


370 | கன்ன்ம் 


Cheek 


371 காகம் 


Crow 


பொ , ல்லொ 
க , ய்ளொ 
பாஞ்ஜீ.ரெ 
கக் தா பூல 


372 காகித தீபம் 


कायळो 
पंजीरे 
कागताफूल 


Paper lamp 


Bougainville 


373 காகிதப்பூ 
374 காகிதம் 


கா , க 3 த 3 


कागद 


Paper 


375 காசு 


Money 


दुड्डू 
लामणी | रुपय 


துட்டு / 
பை , ஷெ / 
லாம்ணி / 
பாப்பூடய் 
பா , கீல 


376 காட்டு பாகற்காய் 


फागील 


Wild bitter g 
Jungle 


377 | காடு 


ரான 


रान 


378 | காது 


Ear 


1 


கானு 
கான்க வட 
கெப் , பொ , 
கிர்லொ 


379 காது அடைத்தல் 
380 காது கேளாதோர் 
381 காதை திருகுவது 


கா ( 3 ) 
कनकवड 
केपो 
किरलो 


Deafening s 
Deaf 


382 காந்தல் 
383 காய் 


ஹுல்பபா 
ஸாங்க , 


Pinching eai 
punishment 
Burning sen 
Pod 


हल्पप 
सांग 


384 காய்கறி 


रान्दकाय 


Vegetable 


385 காய்ச்சல் 


ராந்த , காய் 
ஆங்கா , 
ஹுந்ஸாணி / 


आंगा इंसाणी / ताप 


Fever 


தாப 
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காயதின் தழம்பு 
காய்ந்த 


scar 


கார்வண 
ஸுகெ , 
கோடங்கி , / 


Dry 


காயம் 


கன் | Tig / 


करवण 
सुखें 

घावु 
घाय | बोडूव 


Wound 


கா 4 வு காடிய / 
பொவே 
தி , க்ஷெ 


तिः 


Spicy 


காரசாரம் 
காரணம் 
காரியம் செயல் 
கால் 


Reason 


நெவான 
க ரணி 
பாயு / பாவ 


नेवान 
करणी 
414 ( g ) / 4la 


Deeds 
Leg / A Quarter ( 1/4 ) 


காலணி 


வாண | ப.பாஸ 5 / 444 


Slipper / Footwear 


Cattle 


கால்நடை 

கொர் வ 
காலமானவர்களுக்கு வர்ஸாந்தீ , க 
காரியம் செய்வது 


गोरंव 
वर्मातीक 


An annual 
remembrance 
function for the dead 


காலி 


खाली / रितें 


Empty 


AN 


காளான் 


आळांबे 


Mushroom 


Air 


காற்று 
கிச்சுகிச்சுமூட்டுவது 


கா , லி | ரித் , தெ . 
ஆளாம்பெ , 
வ்ஹாரெ 
க , ச் , குலேவப் , 
பாஞ்சா , தீ , க , 
அம்பா டொ / 
அம்பாடி 3 


Tickling 


व्हारे 
काचकूलेवप 
पंचादीक 
आंबाडो / आंबाडी 


கிசுகிசு 


Chitchat 


கிஞ்சம் 


Sour fruit that tastes 
like raw mango 


கிண்ணம் 


A small utensil 


கிழந்தலை / 

गिंदल / दोण्णो 
தொழண்ணொ 
குண்ட கொர்கூ 55ssel 


கிணற்றுத்தவளை 


A frog in the well 


ல 


கிணறு 


Well 


பாயி 


ais ( fa ) 
க் , ராண | கிராண U / 30 


கிரகணம் 


Eclipse 


Rattle 


खिळखिळो 


கிலுகிலுப்பை 
கிழிப்பது 
கிள்ளி கொடுப்பது 


To Tear 


पिंदप 


கிள்கி , ளொ 
பி , ந்தபா 
சி , ம்டி 
( ஏக் , சி , ம்டி ) 


चिमटी 


A pinch of 


கிள்ளு 


( 5 fd # di ) 
चिमटो 


Pinch 


சி , ம்டொ , 
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410 கிளி 


Eng 

mea 
Parrot 


கீரு 


कीर 


411 கிளை 


Branch 


412 | கீரி 


413 கீருவது 


Mongoose 
To claw 


414 | கீல் 


கொல்லொ 
முங்கூஷி 
புர்கூ , வப் , 
பி , ஜா , கரி 
கல்லாக , / 
தொக்கு / 


घेल्लो 
मंगूशी 
बुरगूवप 
बिजागरी 
Eccls Tig 
THGhal | ச MG / 
पन्दाक 


Hinge 


415 கீழ் 


Down , unde 


ஸகல / 


மூளாக / 


416 கீழ்ப்பணிதல் 


பந்தாக , 
ஸங்கல்யா 
உத்தர 
44 ~ யாவளி 


संगलया उतर 


Obedience 


417 கீழானெல்லி 


भुयावाळी 


418 கீறுதல் 


A medicina 
viz . , hypocal 
Cutting into 
Cave 


चिरप 
गुंय 
बोडो | बडी 


419 குகை 


420 குச்சி 


Wooden sti 


சி , ரப் 
குய்ய 
பொட்டொ , / 
பட் டி 3 
போத 1 
பு , ஸ்கி , 
குஸ்ங்கா , யொ 
குட் , டென் 


421 குச்சி / கோல் 
422 குசு 
423 குசும்பு 
424 குட்டை 
425 குடம் 


बेत 
फसकी 
कुसंगायो 
3s ( 35 ) 
कळसो | कोळसो 


Stick / rod 
Gas from p 
Jealousy 
Short 


கள்ஸொ / 


Water pot 


426 குடல் 


கொள்ஸொ 
அந்த , 1 அந்தா , 
கு , டோ , ளொ 


37 | 31 st Intestine 


427 


குடிகாரன் 


पीवडो 


Drunkard 


3 


பீ , வ்ண்டொ 
கோ , பி 1 


428 


खोपी 


Hut 


பைக 


Surname 


குடிசை 
429 | குடும்பத்தின் பெயர் 
430 குடும்பம் 


पयक 


कुटुंब / परिवार 


Family 


431 குடுமி 


शेंडी 


Hair tuft 


குட்டு , ம்ப , 
பரிவார 
ஷெண்டி , 
ஸத் , ரி / 
ஸத் , தூ , லி / 
ஸத் , தெ . 


432 


குடை 


M | பாள் / 


Umbrella 


सातें 


Cultura 
, 


ndation 
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Tamil Word 


Konkani word 


Konkani wara 


AUD / English 


meaning 
Capsicum 


Handle of an umbrella 


குடை மிளகாய் 

தொண்ணெ दोपणे मिरसांग 

மிர்ஸாங்க , 
குடையின் பிடி ஸத் , யா 

सात्या बोडो 
பொட் டொ , 
குண்டி 

குல்லொ 

कुल्लो 
மோடோ , / 

मोटो | थोरु 
தோரு 
குண்டு மல்லி 

த , ட் , மொகா , ரெ दडमोगारे 
குத்துதல் துளைத்தல் கொடம்ப , ப , खोंबप 


Buttock 


குண்டு 


Fat 


A kind of jasmine 


Pricking 


உடப 


उडप 


To jump 


குதித்தல் 
குதிர் 


பதாய் 


बताय 


Large barrel like 
receptecle for storing 
grains 


கோடோ , 


घोडो 


Horse 


கொய்ரு 


54 ( 5 ) 


Garbage 


குதிரை 
குப்பை 
கும்பிடுதல் 
குரங்கு 


To pray 


Monkey 


பா ~ ய்பட , ப , पायपडप 
மங்க , ட , 

मांकड 
குர்டொ , 

कुरडो 
உஸ்லா உஸளி 

उसला उसळी 


M 


குருடன் 


Blind 


குரும்புத்தனம் 


Prank 


குருவி 
குலை 


Sparrow 
Bunch 
A kind of mug 


குவளை 


गुरबजी 
गोंडी 
तपील 
Sla | araif ( சரி ) 


குழந்தை 


Child 


| चेरडु 


குர்ப ஜி 
கொண்டி 3 
த.பீ , ல 
பாளை புர்கொ , 
( A ) | சர்டு , 
குப்புஸி 
கொழந்தோள 
ராந்தாய் 
நளி 
போ , ண்டு , 
விர்லெ 
கூளொ 


गपसी 
गोंदळ 


Confusion / tangled 
Trouble 


Curry 


குழப்பம் 
குழப்புவது 
குழம்பு 
குழாய் 
குழி 
குழைடந்த 
குளம்பு 


रांदय 


नळी 


Pipe 


Pit 


5s ( 3 ) 


विरले 
खुळो 


Fully boiled 
Hoof 


Tamil Konkani Vocabulary 


Konkani word 


Konkani word 


si Tamil Word 
No. 
458 குள்ளன் 
459 குளியல் அறை 
460 குளிர் காலம் 


குட்டம்பர 
நாணி 


गडबर 
न्हाणी 


Shor 
Bath 


थंडी | शियां कालु 


Wint 


weedam 


Chill 


தண்டி , / 
ஷீ.யா காலு 
தண்டாய் 
கொரே - வப்பு 
ஸபூர 
UILD 
விகார 
பொடங்க் , செ 


461 குளிர்ச்சி 
462 குறட்டை 
463 குறுகல் 
464 குறுணை 
465 குறும்பு 
466 குறைப்பது 


Snor 
Narr 


थंडाय 
घोरेप 
सपूर 
पाम 
विखार 
भोंकप 


Brok 
Prar 
To bi 


467 


குறைவு 


ஊணெ 


ऊणे 


Few 


468 குனிவது 


To bi 


469 கூட்டம் 


Pile 


பக் , வப , 

बागवप 
ராஷி , / கிக் , கி , | TR | f சர் / 
கொந்தோளு 

गोंदोळु 


470 கூட்டு 


भरसप 


mixi 
Doni 


471 கூடாது 


नज 


பர்ஸப 
நஜ்.ஜ 
கா , ண்டி / 
கொரட் , டொ , 


472 கூடை 


कांटि | खोटो 


bash 


Sha 


473 கூர்மை 
474 கூள் வத்தல் 


தாபுர 
ஓடி 3 


धार 
ओडी 


Drie 
fryin 
Hun 


475 கூன் 


1 


பேரஞ்ச , 

फेंच / पोंग 
போ , 

நங்க , 
கட்டி 

adi ( fa ) 
பொள்ஷவப் , बेळशवप 
ஸேபா , நிவேது : 4 aag 


Hard 


1 


476 கெட்டி 
477 கெட்டுப்போனது 
478 கேசரி போன்ற 

பிரசாதம் 
479 | கேட்பது 
480 கேலிசெய்தல் 


Tot 


Sap 


आयकवप 


ToH 


ஆய்க வப , 
கொப்புடா , வப் 


खेपडावप . 


Mak 


apare காகைனை 


481 கை 


ஹாது 


Arm 


482 கை இடுக்கு 
483 கைவிலங்கு 


Arm 


( 3 ) 
இன் ( க ) 

என் கவுச ) Han 


க , க் , கொ , 

ஹாத் , போடி 
( காய்யாம ) 


5964 
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Tamil Word 


Konkani word 


English 

meaning 
Rope 


दोर | राज्जु 


கைறு 


கொக்கி 


Hook 


தோர | ரஜ்.ஜு 
கொங்கெ . 

कोंके | कोकें 
கொக் , கெ . 
டோங்க , 

डोंक 
ஜளார் | மும்பூர | ilar 


5 கொக்கு 


Crane 


7 / கொசு 


Mosquito 


8 கொஞ்சம் / சில 


AS | Fdq | 


Some / a little 


येदें 


தொ , டெ , / 
ஸ்வல்ப / 

யெதே : 
9 கொட்டாவி 

ஜா , ம்பாயி 
0 கொட்டை 

பீ , 

बी 
1 கொட்டைப்பலாக்காய் லந்தே , கு , த் , கொ , ஈ E TICar 


is4 ( fa ) 


Yawn 


Seed 


breadfruit 


12 கொட்டைவடி நீர் 


கா , பி , 


कापी 


Coffee 


23 கொடி 


வாலி 


वाली 


Creeper 


94 கொடுவாள் 


கொ , ய்தி , 


कोयती 


Sickle 


25 கொண்டை 


அம்பா , டொ , 


आंबाडो 


Hair bun 


96 கொண்டைக்கடலை 


ச.ணொ 


चणो 


Chickpea 


Coriander 


27 கொத்தம்பரி 
38 கொத்து 


கொத் , தம்பரி 
ஜொல்லொ / 
கொகஞ்சொ / 
கொல்கோ , 


कोत्तंबरी 
झोल्लो / घोंचो । 
घोस 


Bunch 


99 கொதித்தல் 


Boiling 


கொத் கொ , தொ aarai / 

गोजगोजो 
கொஜ் கொ ஜொ , 


/ 


20 கொதிப்பது 


To boil 


खतखत येवप / 


கத்கத் , 
யெவப்பு 


सळसळ येवप 


ஸள்ஸள் 


Copra 


யெவப் 
1 கொப்பர 
தேங்காய் 

கொரப்பூரி 
02 கொப்பரை 
| அண்டா 

கொ , போ ரொ 
23 கொப்பரைத்தெங்காய் 
கொதப் ரெ 


खोबरी 
कोपोरो 


Big pot used for 
heating water 
Copra / dried coconut 


खोबरें 
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No. 


Konkani word 


Konkani word 


En 


ine 


504 கொம்பு 
505 கொய்யாப்பழம் 


ஷீங்க , 


शींग 


Horn 


போர 


Guava 


506 கொல்லன் 


पेर 
கொர்ல்யாஞ்சொ Riaf 


Blacksm 


கக் 


1 


507 கொலுசு 


Anklet 


பாய்ஞ்ஜண / 
கிழல்கி , லி 
தோரு 


पायजण / 
गिलगिली 


ar ( 5 ) 


Husband 
brother 
fat 
Wife's sis 


தோரு 
மெவ்ணி 


तोरु 
मेवणी 


மெவ்ணொ 


Wife's br 


508 கொழந்தனார் 
509 கொழுத்த 
510 கொழுந்தியாள் 
511 கொழுந்தியான் 
512 கொளவி 
513 கொள்ளு 
514 கொள்ளுத்தாத்தா 
515 கொள்ளுப்பாட்டி 


Wasp 


मेवणो 
कुंबारली 
கவி ( 3 ) 
पोणजो 


Horse - gr 


Great gi 


கும்பார்லி 
குளீது , 
பொருண்ஜொ , 
அஜ் , ஜம்ம 
/ பொண்ஜி , 
பொணதி , 


350 / qS | Great gr . 


516 கொள்ளூ பேத்தி 


पोणती 


Great gr 


517 கோடு 


Line 


கே ரொ / 

गेरो | बोरो 
போ ரொ 
வைஷாக் , | கீ.மு aeira / சிரிச 


518 கோடை காலம் 


Summer 


519 கோணல் 


ஓரெவங்க் டெ / தி art , qiss , fass | Slant 
பங்க் , டெ , 


520 கோதுமை 


கோவு 


arla ( g ) 


Wheat 


521 கோபம் 


கோபு 


कोप 

Anger 
aaran | < ga | Temple 


522 கோயில் 


தெ , வஸ்தான 
தெவூள 


523 கோயில் குளம் 


தளயி 


Temple 


तळयि 
भेटो 


524 கோலி 


Marble 


பொட் டொ , 
தொண்ட் , லெ 


525 கோவக்காய் 


तेंडले 


Ivy gour 


526 கோவணம் 


SRd | sica | Loincloth 


காஷ்டி 1 / 
வொல்லாணெ 
குங்க , ட , 


527 கோழி 


कुंकड 


Hen 
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Konkani word 


1 Tamil Word 
To . 
528 / சகதி 


English 

meaning 
Slush 
Powerful 


529 | சக்தியுள்ள 


காத்தடி 3 

खत्तडी 
பால்வந்து 

Scide ( 3 ) 
ஸடூக , 

साडूक 
531 சகோதரன் அண்ணன் பாடவு ! அண்ணா ( STC / go 


530 | சகலை 


Sister - in - law's 
husband 
Brother 


பாய்ணி 


भयणी 


Younger sister 


532 சகோதரி 
533 சங்கிலி 


Iron chain 


534 சங்கிலி 


ஸங்கா , ள 

संकाळ 
ஸர்பபுளி 

सरपळी 
காய்தொ , / நேம க | செ 


Chain 
Rule or custom 


535 சட்டம் 


Shirt 


536 சட்டை 
537 சட்டை / சொக்காய் 
538 சட்னி / துவையல் 
539 சண்டை 


சோ , கோ , 
சோ , கொ , 
தாம்பாளி 
ஜ.க , டெ , / 
லடா , யி 
ஸுத்தளி 


चोगो 
चोगो 
तंबळी 
झगड़ें | लडाय 


Shirt 
Coconut chutney 
Fight 


540 சணல் கயிறு 


gas ( fa ) 


A rope made out of 
jute fibre 
Noisy 


541 சத்தம் 


கல்காலு / TICSIC ( g ) , 
ஷப்பது , 

Aled ( 3 ) 
சது , ர | சொவ்கி , age | alas 


542 சதுரம் 


Square 


543 சந்திரன் 

சந்து 


Moon 


சந்த்ரு 


ia ( 3 ) 


544 


வோணி 


वोणी 


Bylane 


545 


Doubt 


संशय 


சந்தேகம் 
சந்தோஷம் 


546 


Happy 


खुशी । संतोश 


547 சபதம் 


548 


ஸம்ஷய் 
கு , ஷி / 
ஸந்தோ , ஷூ 
ஸொபூது 
லடோணி 
செ.பெ. 
ஸாம்போரளு 


Oath 
Rolling pin 


सोपूत 
लाटोणी 


சப்பாத்திக் கொளவி 


549 சப்பை 


Bland 


चेपें 


550 சம்பளம் 


Salary 


Hills ( 3 ) 


551 சம்மணங்கால் 


பால்கூட்ட 


पालकूट माणय 


Sit with legs folded 
on the floor 


மாணயி 


552 சமாராதனை 


( fa ) 
सब्रादण 


Spiritual 


ஸம்ப்ராதரண 


Tamil Konkani Vocabulary 


Konkani word 


Konkani word 


Eng 


meal . 
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Si Tamil Word 
No. 
553 சமுத்திரம் 
554 சமையல் அறை 
555 சமையல் அறை 

மேடை 
556 சர விளக்கு 


Kitchen 


ஸமுத்ரு 

समुद्र 
வஸரி 

वासरी 
பரஸோது 

बसोतु 
தன்னாவெலொ ஆன faai 
திவ்வொ 


Kitchen pla 


Hanging lai 


Wheel 


चक्र 


557 சர்க்கரம் 

சக்ர 
558 சர்க்கரை 

ஸக்க , ர / 

பைந்தாதர 
559 | சர்க்கரைவள்ளிக்கிழங்க , ணங்க , 


सकर / पैंदार 


Sugar 


कणंग 


Sweet pota 


शर्बत 


Lemon juic 


560 சர்பத் 
561 சரி 


எ R | SITA | Ta | Ok 


ஷர்பாத , 
ஜா , ய்த , | பாரெ / 
பாரெ | ஜா , ய்த 
ஸம்ம 


देवंडी 


Slant , Bent 


562 சரிவு 
563 சவுரி 


தொவ்ண்டி 3 
சவ்ரி 


चवरी 


Artificial ha 
ladies 

Drainage 
Sack 


564 | சாக்கடை 


க , ளி 


565 சாக்கு 


खळी 
BITC ( 3 ) 


1 


ஷாகு 1 
சபடிகா , போத 
பர்ணி 
ஸித் தோ , டொ , 


566 | சாட்டை 
567 

சாடி 
568 சாண தண்ணீர் 


Whip 
Porcelain i 


चबका बेत 
भरणी 
सितोडो 


Cowdung v 
sprinkled fc 
purification 
Cowdung 


569 சாணி 


शेण / शेणा पोय 


ஷேண / 
ஷேணாபோ , ய 
முஸும்பி , 
ஷீத , 


Sweet lime 


मुसुंबी 
शीत 


Cooked rici 


Eat 


570 சாத்துக்குடி 
571 | சாப்பாடு 
572 சாப்பிடுதல் 
573 | சாபம் 
574 சாம்பல் 
575 சாம்பார் 
576 சாம்பார்வெள்ளரி 

பிஞ்சு 
577 சாமி ஆடுவது 


கா , வப் 
ஷிரபு 
கொகப் போரு 
கொள்ம்பொ , 
மொக்யா மீடி 3 


खावप 
शिराप् 
गोबोरु 
कोळंबो 
मोग्या मीडी 


curse 
Ash 


Sambar 


Tender cuc 


தர்ஷன 


दर्शन 


Oracle 
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English 

meaning 
Rain showers 
Juice 


वजवडी 
Tig ( 3 ) 
बीगातु 
गुसपसी 
जेटो 


Key 


ல் 


Tangled or twisted 
Matted hair 
To entwine 


வது 


வஜ் / வடி 1 
ரொஸ்ஸு 
பீ , காது , 
குஸ்பஸி 
ஜே.டொ , 
குருப் , ஸப , 
தம்ப் , டெ , 
ஸிம்ஹு / 
ஷீம்வு 
கோ , டொ 
குர்பாஞ்சி , 
பச் , சி , 


गुपसप 
तांबडे 


பு 


Red 


கம் 


THS ( g ) / ? fa 


Lion 


பகை 
டுக்குருவி 


खोडो 
गुरबंची 
पाची 


Piece 
Sparrow 


Mother's younger 
sister . Also father's 
younger brother's wife 


1 


शिपी 


Seashell 


ஷி , ம்பி , 
UIT 


ல் 
நம் 


बाळूक 


Chips 
Trouble 


பா 3 தா 3 


बादा 


ஹஸப 


To laugh 


நதல் 
தூக்கம் 
ந்தி 


हासप 
कुरवणी 
आटो / सायळो 


A short nap 


Spider 


गोयरोंब ( बु ) 


Cob Web 


ந்தி வலை 
லரை 
ப்பு கட்டெரும்பு 


குர்வணி 
அட் , டொ , / 
ஸய்ளொ 
கொடிய்ரோம்பு : 
சில்வாண 
யெம்பொ , 
தொ , டி , வேள் 
பூ , டெ 3 / 
ஸ்வல்ப , வேள் 

பெ 
ஸான 


चिलवाण 
येबो 


change ( money ) 
Red ant 


து காலத்திற்கு 


Lately 


थोडे वेळ फूडे 
स्वल्प वेळ फूडे 


T 


ய 


Small 


सान 


ய கடப்பாரை 


பாலயி 


Sca ( fa ) 


ய சமையல் 
திரம் 


A long iron rod used 
in gardening 
A small cooking 
vessel 
a kind of owl 


चोरकूल 


சொ , ர்கூல 


ய வகை ஆந்தை நாத் தூக் 


, 


नातूक 


குழல் 


पेटनळी 


Small tube 


பொட்டனளி 
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604 சிறு பின்னல் 


Englis 

meani . 
small plait 
Little finger 


605 சிறு விரல் 
606 சிறுகீரை 
607 சிறுப்பாம்பு 


விர்பந்தி , विरफंती 
கி , ராங்கு , ள किरांगुळ 
பாஜ் , ஜி , 

சாள் ( னி ) 
கா , ங்க , 

ண்ஸூளு ககனம் ( 3 ) 


Greens 


1 


Millipede 


608 | சிறுமி 


சோடு | சொல்லி 35 | 3rd 


Girl 


609 சிறுவன் 


610 சின்ன குடம் 


611 சின்னவன் 


612 சீண்டுதல் 
613 சீதாப்பழம் 
614 சீப்பு 


சே டொ / चेडो | चेल्लो 

Boy 
செ.ல்லொ 
கொள்ஸுலொ / காளை | area A small pot / 
வட் 11 ளி 

plate 
தக் , ளொ 

usa | urad The youngest 
தக் , கூ , லொ 
கிட்ட கோளம் किटकोळम 

Tease 
ஸீதா , பாள सीताफळ 

Custard apple 

Comb 
दांतोणी / दांतूणी 
தாந்தோணி / 
தாந்தூ , ணி 
ஜீ.ரெ जीरें 

Cumin seed 
ஜிபர்வண जिरवण 

Digestion 
ஒளோவப் , ओळोवप 

To comb 


615 சீரகம் 
616 சீரணம் 
617 சீவுதல் 


618 சீழ் 


பூ 


प 


619 சீற்றல் 


வவஜ.டி 3 


वावजड ( डि ) 


Pus 
Rainwater ente 
throgh window 
doors etc. 
Sweet potato 
Fine 


620 சீனி கிழங்கு 
621 சுகம் 


622 சுடுதல் 


சினிகணங்க , 
ஸௌக் , ய 
ஹுல்லோபு 
பூட 1 
மட் , தோல 
ஸ்வபாவ 


चिनी कणंग 
सौख्य 
हल्लोप 
फूट 
मडतेल 


burning 
Clean 


623 சுத்தம் 


624 சுத்தியல் 
625 சுபாவம் 


Hammer 
Character 


स्वभाव 


626 சுமங்கலிகள் 


தா , ரெமணி 


दारेमणि 


An ornament 
married wome 


அணிந்து கொள்ளும் 
ஒரு வகை நகை 


627 | சுமாராக 


Estimate 


அந்தா , ஜொ , 
கொ ராந்த பட 


अंदाजो 
कोरांतप 


628 | சுரண்டல் 


Gnawing 
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சுருங்குதல் 
சுருட்டை முடி 
சுருண்டு 
சுரைக்காய் 
சுவர் 


चरंब्टेवप 
मदियाळो 
गिरडल 
ugar ( ii ) 
दोरो | वोणति 


English 

meaning 
Shrinking 
Curly hair 
Girdle 
Bottle gourd 


Wall 


சுவை 


சுர்ம்பு , டேவப்பு 
முதியோளொ 
கிர்டல 
கர்து , த் , தி , 
தோ , ரோ 
வொணதி , 
ருசி , 1 ரூசா 
செ.பொ 
ஸிர்புட 
உள்க , ப , 
ஸுத்து , 
புத் , வந்து , 


रुचि | रूचा 


Taste 


1 


चेपें 


Bland 


सिरप्ट 


Wood Sheafs 
Sprain 


उळकप 


All around 


சுவையில்லாதது 
சுள்ளி 
சுளுக்கு 
சுற்றும் 
சுறுசுறுப்பான 
சூடான 
சூரியன் 


सुतू 


Smart 


கரம் | ஹூன 


Hot 


sad ( 3 ) 
गरम / हून 
सूव 
इटीग / इश्टीग 


வை 


Needle 


செங்கல் 


Brick 


இட் , டீ , க , / 
இஷ் , டீ , க , 
ஜா , ட , 


செடி 


Plant 


झाड 


செண்ட வாத்தியம் 


சொண்டொ 


चेंडो 


A drum - like musical 
instrument mostly 
used during temple 
festivals 
Champa flower oil 
( perfumed ) 
Ixora Coccinea 
flowers / jungle flame 


செண்பகம் 


சம்போல 


चांपेल 


செத்தி பூ 


பாடகளெ பூதல 58 el 


செந்தட்டி 


கர்ஜு கூலி 


खरजुकूली 


Plant which causes 
itch 
Hibiscus 


செம்பரத்தி 
செம்பு 


தா , ஸ்வாளெ 
செம்பு 


दासवाळे 
चेंबु 


செம்போத்து 


கும்பா , ஸதரி 


कुंबासतरी 


A small water 
container 
Crow 
pheasant / Coucal 
Saffron 


கா , வி 


कावी 


செம்மஞ்சள் 
செய்வது 
செருப்பு 


To Do 


க , ரப் , 


54 ( R ) 
व्हाण 


Chappals 


வாண 
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654 செல்லம் 


meani 


Pamper 


ஒபுர்பாய் | ओपूरबाय । 
தொந்தொ 3 பு தோ | ataiyala 
ளொ 


Go 


வசப் 


वचप 


655 செல்வது 
656 செவ்வாய்கிழமை 


Tuesday 


657 செவிட்டம்மை 


Mumps 


மங்களாரு 

சனா ( 5 ) 
கடல்கூண்ட गलगूंट 
போஒரு 

पोरूं 
குண்டா , மண்டி க்கன் 
படித் , ரவோடொ 3 पत्रवोडो 


658 சென்ற வருடம் 
659 சேட்டை 
660 சேம்பு இலை கார 

அடை 


Last year 


pranks 
Steamed dish 
prepared fron 
colocasia lea 
Saree 


661 | சேலை 


கப் , பட , 1 கிர்கி , 5 பு | கான் 


662 | சேவல் 


கொ , ம்பொ , 


कोंबो 


Cock 


663 சேவை 


Rice noodle 


ஷெவாய் 
காடிளாஸீர 


शेवंय 
घाळासीर 


664 சேற்றுப்பூண் 


A fungal infer 
feet 
Mud 


665 சேறு 


fass ( g ) 


666 | சேறு சகதி 
667 | சேனைக்கிழங்கு 
668 சொட்டை 
669 / சொல்வது 
670 / சொறி 
671 | சொறிவது 


சி , க் , கோலு 
சி.க் , கோலு 
ஸுர்னு 
தொ ரட 
ஸங்க ப , 
கொர்ஜூ , 


चिकोलु 

Dirt 

Yam 
R ( 3 ) 
तोरट 

Baldness 
सांगप 

To speak 
खोरजू 

Itch 
खरपप 

To scratch ( 
सोकून 

Astrology 
ngalam | HIT Soap 


கர்ப , ப , 
ஸொகூரன 


672 சோதிடம் 
673 | சோப்பு 


ஸவுகா , பாளி / 


674 சோம்பல்முரிவு 


ஸாபூதன 
ஆங்கா , 

வோளு 


Bilalia ( 3 ) 


To stretch ou 
after a sleep 
Laziness 


675 | சோம்பேரித்தனம் அள்ஸாயி 
676 சோறு வடித்த கஞ்சி நிஷ்ஷெ 
677 ஞாயிற்றுக்கிழமை 

அய்தாரு 
678 டப்பா 

டாப் , பொ , 
679 டவுசர் 

செல்லாண 
680 தகவல் 

கரப்பபூர 


आळसाय 
निशें 
3TTIK ( 5 ) 
डब्बो 


Starch 
Sunday 


Container 


चेल्लाण 


Half pants / S 
Information 


खबर 
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scensus 


Konkani word 


IDEO 


English 

meaning 
Gold 


படிங்கர 


ங்கம் 
டங்கல் 


भांगर 
हडावण / खेडदें 


ஹட்டா வண | 


Obstruction 


கொட் , தென் 
தக்ஷிண 


ட்சினை 


दक्षिणा 


Reward given to the 
priest 
Plate 


ட்டு 


தா , ட , | வாட் , டெ . aiC | TE 


To pound 


ட்டுவது 
ட்டை 
ட்டைப்பயிறு 
நட்பவெப்பானிலை 


தடா வப் , 

धाडावप 
பொ ரோடு , बोरोड़ 
அல்ஸாண்டொ , artist 
அந்த கடிடா மடி 3 अंत घडामडी 


Bug 
Cowpea 


Present weather 
condition 


டி 


தாட 


1 


Thick 


दाट 


டுப்பது 


Block 


தண்டம் 


Of no purpose 


நண்டு 


देंट | खूट 


Stem 


Water 


தண்ணீர் 
தத்தெடுத்த 


Adopted child 


தந்தம் 


Tusk / Ivory 


ஆட 3 

आड 
வ்யர்த , 

व्यर्त 
தோண்டு , / 
கூண்ட 
உத் , தாக , 

उदाक 
பொ , ஸ்கி , / पोस्की | पोस्को 
பொ , ஸ்கொ , 
தா , டொ , / aist | trig / 
ஹஸ்தந்து , 1 

सूळो 
ஸுளொ 
ஆனு | பப் , பா , 
மொகட 1 

मोगट 
வர 

व्हर 
கொல்லொப்புயா aicai / q ள் 
லொ 
த 4 ய 

धंय 
காளிங்க , / काळिंग | बचंग 
பச் , சங்க , 
தர்ஷன 

दर्शन 


Father 


आनु | बापा 


தந்தை 
தபட்டை 
தம்பதியர் 
தம்ளர் 


Small drum 
Couple 


Tumbler 


Curd 


தயிர் 
தர்பூசணி 


Watermelon 


தரிசனம் 


Viewing a deity in a 
temple 
Floor 


தரை 
தரையை 
மப்படுத்தல் 


நேல 
பொட்டப 


नेल 
पेटप 


Levelling the floor 
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மாத் , தெ . 
706 தலை வாழை இலை அகோ , தி . 


Engli 

meani 
Head 


705 | தலை 


சார் ) 
अगोती 


Upper half of 
leaf 
Pillow 


707 


उशें 


उपराटें 


Reverse 


தலைகாணி 
708 தலைகீழாக 
709 தலைப்பாவு 
710 தலைப்பிர்ட்டை 


Turban 


உஷ்ஷெ 
உப் , ராடெ 
முண்டாஸு 
பை , கூலி / 
பொப்யா , 
கோ சொ , / 
தோ , ரொ 


FUSH ( g ) 
बैकली / बेबा 
कोचो | तोरो 


Tadpole 


711 தலையணை 


उशें 


Pillow 


712 தலைவலி 


Headache 


कपला कणकण 


713 / தலைவாஸல் 
714 

தவளை 


உஷ்ஷெ 
கப்பலா 
கண்க , ண 
பார்பீ , டொ , 
ப்ெ , போ , 
சூகி , 
குண்டொ , 
கோடங்கு , 


परपीडो 
बेबो 


porticolentry 
Frog 


715 


Wrong 


15 ( fa ) 


தவறு 
716 தவிடு 
717 தவுண் 


कंडो 
घोंगू 


Chaff 
Edible endos 
coconut 
Push 


718 தள்ளுவது 


लकवप 


லொக , வப் 
சகுந்த ளெவப் , baq4 


719 தளுக்கு 


Movement of 
while carrying 
Alone 


720 தன்னந்தனியாக 


கள் / Em / 


எக் , லொ / 
எக் , ளொ 
எக் ஸுரா 
தராஸப 


एकसूरो 


721 தாங்குவது 


तारासप 


To tolerate 


722 


Beard 


தாடி 
723 தாண்டுதல் 


கா , ட 3 

खाड 
பால்லோண்ட ப , Taisy 


Crossinglove 
somebody 
To overcome 


दाटवप 


724 தாண்டுதல் 
725 தாத்தா 


आजो | आबू 


Grandfather 


726 தாதி 


தாண்ட்வப் , 
அஜ் , ஜொ ! ஆபூ 3 
வைஜீ.ணி 
தம்பொ 
அம்மா / ஆய் / 
ஆவய் 


वैजीणी 
तांबे 


Midwife 
Copper 


727 தாம்பிரம் 
728 தாய் 


ராச / 3 / 


Mother 


आवय 
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நார் 


Tar 


தாலி 


டா , மர் 

डामर 
மங்க ள்ஸுத்ர ITE 
கீளி | சி , ள்கொ , அ s | sas 


An ornament worn by 
married women 
Door fastener 


தாழ்பாள் 


தாழம்பூ 
தாளித்தல் 
திங்கட்கிழமை 
திட்டுதல் 


கா , வாஸொ 
பரண் கலப 
ஸொமாரு 


कावासो 

Ketaki / kewda flower 
फण्ण घालप Seasoning 
सोमार 

Monday 
faRTICL | Higy | To scold 


பிஷ்டாவப் , 
ஸொவ்வப் 
ஸோபொ , 


திண்ணை 


सोपो 


Platform adjacent to 
house 
Arrogance 


ஸொக்கு 


1 


பாத ( 45 ) 


द्राक्ष 


Grape 


திமிர் 
திராட்சைப்பழம் 
திரிக்கட்டு 
திருட்டு 
திருடன் 
திருப்பி 


த்ராக்ஷ 
வத் தீ 1 சூடொ , 
புங்கி 
சோ , ரு 
உப் , ராடெ / 
பர்தூனு 


Cotton wicks bundle 
Stealing 
Thief 


वाती चूडो 
फूंकी 
ax ( 5 ) 
उपराटे | परतून 
( 3 ) 
उमती 


To invert 


Inverted 


உம்தி , 


Marriage party 


வரண 


व्हरण 


திருப்புவது 
திருமண ஊர்வலம் 
திருமணம் 
திரும்புவது 
திருவை | திரிகை 


வர்டீக 


Marriage 


व्हारडीक 
ध्रुवप 
दातें 


To turn around 


கூவப் 


தந்தெ . 


Stone grinder ( quern ) 


Screen / curtain 


Open 


Efficiency 
Fire 


திரை 
திறந்து 
திறமை 
தீ 
தீட்டு 
தீப் பெட்டி 
தீப்பந்தம் 
தீபம் 


பொரட் , தொ 3 फोडदो 
உதா , ரெ 

उदारें 
சின்வார்த் , பாண் Rarty 
உஜ் ஜொ , 

उजो 
பஷ்ட 

அ 
உஜ் , யா போட்ட 

उज्या पेट 
போஞ்சு 

पोज 
பொ , ணதி , 

पोणती 
த 

तळय 
தீர்த , 

तीर्त 


Untouchable 
Match box 


A torch fed by oil 


Earthen lamp 


Temple pond 


தீர்த்தக் குளம் 
தீர்த்தம் 


Holy water 
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भोस 
खपरी 
सारनी 


Engli 

meani 
strength 
glutton 
Broom 


Si Tamil Word 

Konkani word 
No. 
758 தீவிரம் 

போ , ஸு 
759 தீனிப்பண்டாரம் கரப்புரி 
760 

துடப்பை கட்டை ஸர்னி 
761 துடை 

புஸப 
762 துடைப்பக்கட்டை 

ஸர்ணி 
763 துடையிடுக்கு 

வக் கெ . 
764 துடையில் கிள்ளுதல் ஜங்கூலி 


To wipe 


Broomstick 


पुसप 
सारणी 
वकें 
जांगूली वीणप 


Thigh joint 
Pinching the 


விணப 


Towel 


ஆங்க் ஸொ 
ஆவ்ங்கா , லெ 


आंगसो 
आवंगाले 


Cloth 


उंबळप 


To Wash clot 


765 துண்டு 
766 துணி 
767 துணி துவைத்தல் 
768 துணியால் 

வடிக்கட்டுதல் 
769 துணுக்கு 
770 துப்பாக்கி 


உம்பளப் , 
வஸ்த் ரகாள 


वस्त्रगाळ 


Sieving throu 
linen cloth 
Pieces 


कोचोलु 
नाळी | पिंगारतू 


Gun / Pistol 


To spit 


கொ , சோலு 
நாளி / 
பி , ங்காரது , 
தூ கரப் 
ஸுர்யு 
ஷீங்கி , 
தெங்கு டி 3 


थू करप 


771 துப்புவது 
772 தும்பிகை 
773 தும்மல் 
774 துரட்டி 


Sun 


( g ) 
afs ( fs ) 


Sneeze 


तेंकुडी 


A long stick 
hook used to 
fruits , flower : 
Foul smell of 
other sea pro 


775 துர்நாற்றம் 


கிள்ஸாணி 


கண் ( 37 ) 


776 துர்நாற்றம் 
777 துர்னாற்றம் 
778 துவரம் பருப்பு 


கார்ஸாணி 

EIKHIUT ( fo ) 
பொர்டாணி पोरटाणी 
தோ , ரி தாளி an als ( fa ) 
தோ , ரி 

तोरी 
துள்ஷி , கட் , டெ . gaai கா 


Foul smell of 
waste produ 
Bad smell 
Toor dal 


779 


Toor 


துவரை 
780 துளசி மடம் 


A raised plat 
the holy basi 
courtyard 
A drop 


781 துளி 


थेंबो 


782 


துறைமுகம் 


தெம்பொ 
பந்தர 
நீத : 


बंदर 


Harbour 


783 தூக்கம் 


नीद 


Sleep 
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amil Word 


Konkani word 


Konkani word 


ராக்கு மாட்டுதல் 
ராக்குப்பாத்திரம் 


கள்பா ஸ 
ராடொ , 


गळपास 
राटो 


English 

meaning 
Suicide by hanging 
A steel utensil with a 
handle 
Ritual in which 
people sit throughout 
night praying to god 


ஜக்கரண 


ரங்காமல் கண் 
விழித்தல் 


जगरण 


Dust 


தூசி 
தூளி 
தெற்றுப்பல் 


தூளி 

ga ( fa ) 
ஜோதளி 

झोळी 
அட்ரஸுரொ 

अडसूरो दांत 
தாந்த , 
லொகட்டதே , ரிப acaka 


Cradle of cloth 
Uneven teeth 


தெறுப்பொறுக்கி 


WaywardNagabond 


ன 


தென்னங்கீற்று 


மடல 


मडल 


Frond of coconut tree 


தென்னங்குருத்து 


கொ , ளோனு 


कोळोनु 


Edible tender 
leaves / stem found 
internally in head 
portion of coconut 
tree 
Inflorescence of 
coconut palm flowers 


தென்னம் பூ 


பிடிங்காரு 


भिंगारु 


A coconut sapling 


Coconut tree 


Coconut palm leaf 
Coconut scraper 


தென்னம்பிள்ளை ஸஷி 

सशी 
தென்னமரம் 

மட்டொ , 

माडो 
தென்னை ஒலை 

பகூளி 

पकूळी 
தேங்காத்துருவி கந்தா , ணெ 

कांताणे 
தேங்காதுறுவல் 

ஸாயி 

सायी 
தேங்காய் நார்லு 

नारलु 
தேங்காய் உரிக்கும் பர்கோலு फरकोलु 
கருவி 
தேங்காய் எண்ணெய் நார்லேல் தேல எ KET He 


Coconut scraping 


Coconut 


Coconut peeler 


Coconut oil 


बोंडो 


தேங்காய் காய்க்கும் பொரண்டொ , 
முன் இருக்கும் நிலை 


A coconut in its early 
stage 


Cocnonut milk 


தேங்காய் பால் 


नारला रोस 


நார்லா 
ரொஸ்ஸு 
கொர்பொ , 


தேங்காய் 
மட்டயிலான பிரஷ் 


खोरपो 


Husk - brush 
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Konkani word 


Konkani word 


SI Tamil Word 
No. 
805 தேங்காய் மட்டை 


பி , ட் , டொ , 


पिडो 


Englis 

meani 
Green frondc 
leaves of coc 
tree 
Hard shell of 
coconut 
To rumble 


806 தேங்காய்தொட்டி 


கர்டெ 


करटें 


उपसप 


807 தேடுதல் 
808 தேடுதல் 
809 தேதி 
810 தேநீர் 


உப் , ஸப , 
ஸொத் , த , ப , 
தா , ரீக , 


To search 


सोदप 
तारीक 


Date 


चाया 


Tea 


சா , யா 
ஸிபது 


811 தேமல் 


सीब 


812 தேய்த்தல் 


Discoloration 
on skin 
Rubbing 
Chariot 


1 


Need / Necess 


813 தேர் 
814 | தேவை 
815 தேள் 
816 தேனி 


கஷ்டப 

घष्टप 
தோரு | ரத तेरु | रत 
அகத் , ய 

अगत्य 
இச்சு , | விச்சு , 

इच्चू / विच्चू 
மோவாமூஸு | ST ( g ) / 
கந்தார்லி மூஸுபாள் ச g 


Scorpion 


Honeybee 


उजळकायो 
शिवण 


Shining / Happ 
Stitch 


உஜாள்கா யொ 
ஷி , வண 
தைர்ய 
லம்ப , ப , 


धैर्य 


Courage 


लांबप 


To hang 


817 தேஜஸ் 
818 தையல் 
819 தைரியம் 
820 தொங்குவது 
821 தொட்டில் 
822 தொடுவது 
823 தொடை 
824 | தொண்டை 
825 தொண்டை கமறல் 


பள்ளெ 


பு 


Cradle 


आपडप 


Touch 


அப் , பட , ப , 
ஜா , ங்க , 


जांग 


Thigh 


தா , ளொ 


Throat 


ताळो 
गाळयांतु लासप 


1 


Acidity 


Hat 


கள்யாந்து 
லஸ்ஸப் , 
டொப் , பி , 
பொழம்பூதலி 
தூர 
போ , ளோ 
க , ய்லாதொ , 


826 தொப்பி 
827 தொப்புள் 
828 / தொலைவில் 
829 | தோசை 
830 / தோசை கரண்டி 


टोपी 
बोंबूली 
दूर 
पोळो 


Navel 
Far 


Dosa 


कायलातो 


An implemer 
to remove do 


the pan 


831 தோசைக்கல் 


கா , ய்லி 


कायली 


Pan 


Tamil Word 


To dig 
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தோண்டுதல் 

கொண்ட ப , 

खोंडप 
தோணி மொஞ்சூவ मोचूव 

Small boat 
தோபி 

தூவ்ணேசொ , धूवणेचो 

Washerman 
தோரணம் 

தோ , ரண 

तोरण 

Festoons 
தோல் 

ஸாலி | சாம் 

HIET ( fal ) | 45 | skin 
தோல் உரிதல் கர்வட 

खरवड 

Rind / Skin 
தோள் 

பு.ஜ் , ஜொ , அன் ( ன ) 

Shoulder 
நகம் நங்கூட नांकूट 

Finger nail 
நகைச்சுவை 

ரஸ்பதி , 

रसपती 

Comedy / Joke 
நகைப் பெட்டி ஸந்தூக , संदूक 

Box in which 

ornaments are kept 
நட்சத்திரம் 

நக்ஷத்ர 

नक्षत्र 

Star 
நடு ராத்திரி 

மத் , ராதி , 

ச ( fa ) 

Mid night 
நடுக்கம் 

தட்த , டே வப் | Asus44 | Shivering 

கட்க டேவப்பு कडकडेवप 
நடை ச , ல்லி கா , ட 3 ப , चाली काडप 

To stroll 
நண்டு குர்லொ 

Crab 

कुरलो 
நத்தை கோ , கால்காய் | गोगलगाय । 

Snail 
பி , கோளு 

पिकोळु 
நந்தியார்வட்டம் நந்தா பூல 

Crepe Jasmine 
Tabernamontana 
flower 

Nerves 
நரம்பு 

நர 

नर 
நரி 

Fox 

கள் ( cei ) 
கொ , ல்லொ 

Good 
நல்ல 

சாங்க , | பாரெ चांग | बरें 
நல்ல சகுனம் 

பார்க த 1 बरकत 

Good 

omen / Auspicious 
நல்ல நிலையில் 

उश्टो 
உஷ்டொ , 

An unpleasant person 
இல்லாதவன் 

Til oil 
நல்லெண்ணை 

தீ , ளேல் தேடல் तीळेल तेल 
நறுமணத்தோடு கூடிய பொர்மளீக पोरमळीक 

fragrant 
நா வரட்சி ஹர்க டேவப हरकटेवप 

Parched throat 

Tongue 
நாக்கு 

ஜீ.ப जीब 

We 
நாங்கள் 

அம்மி 

आमी 


नंता फूल 
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S1 
No. 


Konkani word 


Konkani word 


En 


me 


859 


நாடு 


देश 


Country 


தேஷ 
நணந்த , 


860 நாத்தனார் 
861 | நாமம் 


नणंद 


Husband ' 


நாம் 


नाम 


A Hindu S 
on the for 
Dog 


862 நாய் 
863 நாய் குட்டி 


Puppy 


ஸுணெ 

सूणे 
ஸுண்யா 

सूण्या पेटो । 
பொட் , டொ , / 

सूण्या कुतीरो 
ஸுன்யா 
குத் தீ , ரொ 
மௌளிங்க , मौळिंग 
ஜம்புள 

जांबूळ 
கொள்ஷாஞ்சொ , கலா 


864 நார்த்தங்காய் 
865 நாவல்பழம் 
866 நாவிதன் 


Citron 
Blueberry 
Barber 


867 நாள் 


Day 


திவஸ | தீ , ஸ दिवस | दीस 
பால்லெ | ப்ஹாயிகா ( 5 ) 


868 | நாளை 


Tomorrov 


869 


பல்லெ 


फाले 


Tomorrov 


நாளை | அடுத்த 

நாள் காலை 
870 நாற்காலி 


க , தே , ல | குர்சி , க | seat 


Chair 


காணி 


A bad od 


| 


ஹா வ 


Fourth 


சா , ரீசெ 
கார்யக் ரமு 


1 


TUT ( f01 ) 
हांव 
चारीचें 
कार्यक्रम ( मु ) 
मिनिट 


871 நாற்றம் 
872 நான் 
873 நான்காவது 
874 நிகழ்ச்சி 
875 நிமிடம் 
876 | நிரப்பிய 
877 | நிலக்கடலை 
878 நிலநடுக்கம் 
879 நிலம் 


Programr 


மினிட 


Minute 


Full 


படிய்ரி 
புய்ஞ்ச , ணொ 


Peanut 


பூகம்பு , 


भयरी 
बुंयचणो 
भूकंप 
हितल 
चांदीणें | चानीणे 


Earthqua 


Space ar 
house 
Moonligh 


880 நிலவொளி 


ஹித் தல 
சந்தீ ணெ / 
சான்னீணெ 
ஹும்போதரு 
ஸாவட 


881 நிலைப்படி 


हंबोरु 


Threshol 
Shade 


सावट 


882 நிழல் 
883 நிற்பது 


Stand 


ராபப் | ராவப் 


राबप | रावप 


1 


81 Tamil Word 
No. 


884 நிறம் 


887 


890 நீலம் 
891 நீளம் 
892 நுங்கு 


STIS ( 3 ) 
புன ( g ) 


893 
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பண்ணு | ரங்கு , என ( g ) | | Colour 

( g ) / 
885 நிறைந்த பர்லெலெ भरलेलें 

Full 
886 நினைவு உக் , டா , ஸு / உட் : | 3ISH | 3SITH 

Remember 
காஸ் 

( grg ) 
நீ 

து 

तूं 

You 
888 நீங்கள் 

தும்கெ , லெ 

तुमी 

You ( plural ) 
து , ம்செ , 
889 நீர்ப்பூசணிக்காய் 

கு வாளெ कुवाळे 

Ash gourd 
நீள नीळ 

Blue 
தீ , க , 

दीग 

Long 
இரோளு 

A fruit 
நுறை பேணு 

Bubble 
தூ , தி , மோனே 

Tip 
895 நூல் ஸுத 

Thread 

सूत 
தல்லவ तल्लव 

Tip 
ஸெடோளு सेडोळ् 

To loosen 
நெகிழிப்பை 

தொட்டடொ , 

alai ( ai ) 

plastic cover 

Ghee 
தூப , 

तूप 

Ember 
இங்கா , ளொ इंगाळो 

Paddy 
பாத 

भात 
आवाळो 

Gooseberry 
903 நெல்லிக்காய் துண்டு ஆவாள்பாயி 

ஆவாளொ 

आवाळबयी Gooseberry pearls 

Doorway 
ததர்வந்து , दारवंद ( दु 

Paddy 
ஷேத . 

शेत 

Forehead 
நிட்டல 

निडल 

Knuckles 
மன்கூட 

मनकूट 

Time 
வேளு 

वेळ 

Straight 
ஸரூத 

सरूत 

Yesterday 
கா ( f ) 


894 நுனி 


तूदी / मोनें 


896 நூனி 
897 நெகிழ்வு 


898 


399 நெய் 
900 நெருப்பு 


901 


நெல் 
902 நெல்லிக்காய் 


904 நெலவு 


905 


906 


நெற்கதிர்கள் 
நெற்றி 
900 நெறி 
நேரம் 
நேரான 


909 


910 


1 


நேற்று 


கா , லி 
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doo 


Konkani word 


En 


44T ( R ) 


Day befc 


afa | alai / 


Lame 


थोंटो | पांगरो 


913 நோய் 


रोग | संगट 


Disease 


रोगी 


Patient 


3 


Morning 


பகன் ( foT ) 
अर्द 


Part 


Si TamilWord 

Konkani word 
No. 

நேற்றைக்கு முந்தய பய்ரி 

நாள் 
912 நொண்டி 

தொடண்டொ / 
மோடோ , / 
பாடங்க் ரொ 
ரோகு / 

ஸங்கட 
914 | நோயாளி 

ரோகி 
915 பகல் 

ஸகாணி 
916 பகுதி 

அர்த 3 
917 பங்கு 

வண்டொ , 
918 பங்கு வைத்தல் 

வண்டப 
919 பச்சை 

ப , ச் , வெ 
920 பச்சை மிளகாய் 

தர்னி 

மிர்ஸாங்க , 
921 | பச்சோந்தி 

ஷிர்லொ 
922 பசலைக்கீரை 

வாளி 

காயி 
924 பசை 

கோந்து , 
925 பஞ்சகச்சம் 

கா , ஸ் மாரப் 


वांटो 


Share 


वाटप 


To share 


पाचवें 


Green 


तरनी मिरसांग 


Green ch 


शिरलो 


Chamele 


वाळी 


Spinach 


923 பசு 


Cow 


ச Y ( fa ) 
गोंद 


Gum 


कास मारप 


A Traditi 
wearing 
Hindu ca 


926 பஞ்சாங்கம் 


पंचांग 


927 பஞ்சு 


Cotton 


928 படகு 


Boat 


கபு ( g ) 
als ( fo ) 
कडव 
सोरंगो 


929 படகுத்துறை 
930 பட்டம் / காற்றாடி 


Jetty 
Kite 


பஞ்சாங்க , 
கா , ப் , பூஸு 
தோணி 
கடவ 
ஸொர்ங்கொ , 
படிடா , கி , 
பட்டாணி 
பட்டொ , 
சி , த் , ர 
மேட 


931 பட்டாசு 


फटाकी 


Crackers 


932 பட்டாணி 


Peas 


भटाणी 
पाट्टो 


933 பட்டு 


Silk 


Picture 


934 படம் 


चित्र 
मेट 


935 ula 


1 


Step 
To read 


வாச.ப 


वाजप 


படி 
936 படிப்பது 
937 படுக்கை 


Bed 


ஹந்தூ , ள / 
கொத் , தடி 3 


हांतूळ 
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Konkani word 


1 Tamil Word 


Konkani word 


English 

meaning 
Bed 


0 . 


38 படுக்கை 


हांतूण 
निदोंचे कूड 


39 படுக்கை அறை 


Bed room 


40 படுக்கை விரிப்பு 


Bedsheet 


41 / படை 


Ringworm 
Festival 


42 பண்டிகை 


43 பணம் 


ஹந்தூ , ண 
நிதோ , ஞ்செ , 
கூட 
வலி 

वली 
சார்தெ . 

चरतें 
பரப் 

परब 
கொடிவ்ளெ खोवळे 
தா , செ . 

धांचे 
காளை 

गाळ 
ஜவாபபு / ஜாப்பு / உத் | aq | 6 / 64 / 3K 
பதர 
இக் , ராஞ்செ , इकरांचे 
செண்டு | போலு 5 | 4 ¢ ! 


Money 
Tenth 


944 பத்தாவது 
945 பத்து 
946 பதில் 


ten 
Reply 


947 பதினொன்றாவது 


Eleventh 


948 பந்து 


Ball 


949 பப்பாளி தண்டு 


கோம்பு , 


कोंबु 


Hollow stem of 


papaya plant 


ப.பாயி 


Papaya 


44/4 ( fa ) 
भोवरो 


Top 
Terrific 


भयंकर 


பொவரொ 
பாய்ங்க , ர 
பொதுவ்ண்டி , 
பீ.வப் , 


भोंवंडी 


Tour | Trip 


954 


To fear 


भीवप 


950 பப்பாளிப்பழம் 
951 பம்பரம் 
952 பயங்கரம் 
953 பயணம் 

பயப்படுவது 
1955 பயன்படுத்தி தேய்ந்த , பர்க , ட , 

பழைய 
956 பரண் 
957 பரிசுத்தம் 
958 பரிமாணம் 
959 பரிமாருதல் 


A worn - out object 


फरकट 


माळो 


மாளொ 
அன்வாளெ 
ஹள்த , 


अनवाळे 


Attic 
Chaste 
Quantity 


हळत 


To serve 


வடப 


वाडप 


160 பரு 


Gums 


முடிம்ப , 


मुडीब 
TTS ( 3 ) 


Kite 


கருடு , 


961 பருந்து 
1962 பருப்பு 
963 பல் 


Pulses 


धान्य 


தான்ய 


Tooth 


தா , ந்து , 


ais ( g ) 


964 


பலகாரம் 


Light food 


பாளாரு 


965 


பலகை 


Wooden stool 


மணயி 


புலி ( 5 ) 
ச / 04 ( fa ) 
पल्लकी 


46 பல்லக்கு 


Palanquin 


5 


பல்லி 


பல்லகி , 
ஸொக் , ணி 


Lizard 


सोकणी 
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Konkani word 


Konkani word 


En 


Si Tamil Word 
No. 
968 பல்லை கடித்தல் 
969 | பலவகையான 


Gritting te 
Miscellan 
Jackfruit 


970 


பலா 


பணஸ் 


971 பலா இலை 
972 பலா சிப்ஸ் 


தாந்த , கிர்ட ப दांत किरडप 
ஸபாஸ்கர सपस्कर 

पणस ( पोणोसु ) 
கொல்லி 

खोल्ली 
பொண்ஸா पोणसा घोरो 
கடிரொ 
பிக் , காண்ட , बिकंड 
கட் , கி , 

कडगी 
பொண்ஸாக , ரொ ப MI R 


Jack fruit 
Jackfruit 


973 பலாக் கொட்டை 


Jackfuit s 


974 பலாக்காய் 


Tender ja 


975 பலாச்சுளை 


Pulp segr 
jackfruit 
A kind of 


पतपोणोसु 


Victim 
Balloon 


976 பலாவின் ஒரு வகை பத் , பொ ணோ 

m 
977 பலியாடு 

கஜ் வொல்லொ saica 
புக் கொ , 

நாள் ( சரி ) 
படிவ்ளெ , 

पवळे , पोवळे 

பொவ்ளெ 
980 பழக்கூடை 

ப , ளாரு 

फळारु 
பொர்னி 

पोरनी 
982 பளப்பளப்பான காகிதம் பீ , த , 

फीत 


978 பலூன் 
979 பவிழம் 


Coral 


A fruit ba 
Old 


981 பழைய 


Glaze pa 


காதணி 


खाणी 
माणकी 


valley 
A variety 


மண்கி , 


உப் , ப , ப , 


364 ( sa ) 


To fly 


983 பள்ளதாக்கு 
984 | பறக்கும் தவளை 
985 பறப்பது 
986 பறவை 
987 பன்றி 
988 பன்னிரண்டாவது 
989 / பன்னீர் 


पक्षी 


Bird 


ப . V 
டு க.ரது க.ர 
பாராஞ்செ , 


Pig 


Twelfth 


डुकर / दुकर 
बारांचे 
गुलापाचे उदाक / 
गुरबा उदाक 


குலாபா 


Rose wat 


11 


உத் , தாக , / 
தர்பா , உதாக , 
ஜாம்பு , 


990 பன்னீர்பழம் 


जांबू 


Jambu / 
fruit 
Fog 


991 பனி 


aia ( 3 ) 


தோவு 
பபரள் மட்டி , 


Arecanut 


992 பனை மரம் 


पफळ माडी 


போரடி 3 1 


फोडि १ 


Supari 


993 பஜ்ஜி 
994 பாகற்காய் 


Bitter gou 


கா , ராதெ . 
ஸேளொ 


काराते 
सेळो 


Moss 


995 பாசி 


53 
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SI Tamil Word 


Konkani word 


No. 


996 பாசிப்பயிறு 
997 பாட்டி 


Green gram 


Konkani word English 

meaning 
ச ( g ) 
சார் / ஏபுசா | | Grandmother 


மூகு 3 
அஜ்ஜி | பப , மா 


மமமா / 


சசச / 


அன்னம்மா 


अन्नम्मा 


998 பாட்டு 


Song 


கீருந்த , | ப , த , 
பாதி , 


गीत | पद 
पाती 


999 பாத்தி 


A groove for water to 
pass 
Kitchen Sink 


கொட்டடத் , தள காக 


1000 பாத்திரங்கள் 

கழுவுமிடம் 
1001 பாத்திரம் 


Vessel / container 


அய்தரன / 

आयदन | करंडो 
கர்ண்டொ , 
க 4 ஸப 

घासप 
பா , யாயா பாவ்ல 4 LEG 


To scrub 


1002 பாத்திரம் கழுவுவது 
1003 பாதம் 


1 


Foot 


1004 பாதரசம் 
1005 பாதுகை 
1006 


பரோத 3 
க.டா வ 
தி , வோடு / 
ஹய்ரு | ஸர்பு , 


Mercury 
Sandals 
Snake 


पारोद 
खडाव 
faais ( 3 ) | கே 
| T4 ( g ) 
मान्द्री | मान्दूरी 
गोडशें १ 


1007 பாய் 


Mat 


மந்த்ரி 
கொட் , ஷெ 


Payasam 


1008 பாயசம் 
1009 பார்த்துக்கொள்வது 
பார்வை 


To care 


பளவண 


पळवण 


1010 


To see 


சொ , வ்வப் , / 


चोंवप / पळवप 


1011 பால் 


Milk 


1012 பால்கோவா 


Milk Peda 


பளவப் 
தூத 3 
துத் , பே , டோ , 
ஸாங்கோவு 
கி , ர்க ணொ 


1013 பாலம் 


दूद 
दुदपेडो 
सांकोव 
किरगणो 
पोय 


Bridge 


1014 


பாவாடை 


Skirt 


1015 பாளை 


1016 


போய் 


பானகம் 


பானக 


पानक 


11017 
பானை 
தவலை 
1018 பிச்சு 
போட்ட 
11019 பிச்சை 
எடுப்பவன் 


Petiole ( stalk ) of areca 
palmleaf 
A drink given as 
prasad in temple 
Pot 
In tatters 


கொ , பூர்ல कोपूरल 
சி , ந்த , ர 

चिंदर 
பி.கா , ரொ / பீக் , AR / as 
மாக் , த , லொ 

मागतलो 


Beggar 


Tamil Konkani Vocabulary 


meluda Vinci 


Tamil Word 


Si 
No. 


Konkani word 


Konkani word 


பீடிக் மக் , செ 
மீடி , 


1 


Eng 

mea . 
To beg 
Tender 


भीकमागचें 
मीडि 


हमाटप 


1020 பிச்சையெடுத்தல் 
1021 பிஞ்சு 
1022 பிடுங்குதல் 
1023 பித்தளை 
1024 பிம்பம் | உருவம் 
1025 பிரசவம் 
1026 | பிரம்மாண்ட ஜாடி 


Uproot a pl 
Brass 


ஹுமாடப் 
கா , ஷெ 
பிழம்ப , 
பாளாந்தீ , ரொ 
பு 4 வயாவ 


काशें 
बिंब 


Image / Idol 
Delivery 


बाळांतीरो 
भुयाव 


Giant storit 


1 


अंगलोटू 


बरडप 


big bodied / 
Clawing 
crack 
A man with 


फूटी 
चेरडुवाळो 


सायबु 


foreigner / bo 


1027 பிரம்மாண்டமான அங்க் லோடு 
1028 பிராண்டுதல் 

புர்டப 
1029 பிளவு 

பூடி 1 
1030 பிள்ளைக்குட்டிக்காரன் சொர்டு வாளொ 
1031 பிற நாட்டை 

ஸாய்பு , 
சேற்ந்தவர் 

மகிரி 
1033 பிறந்த நாள் 

ஜய்தி , வஸு / 

ஜய்தீ , ஸு 
1034 பிறந்த வீடு 

குளார் 


1032 பிறகு 


Later 


சரி ( R ) 
जयदिवस / 


Birthday 


जयदीस 


कुळार 


Parents ' hd 
married wo 
Backyard 


1035 பின் வாசல் 


मायदर 


மாய்தர 
கொ , ஸாளெ 


1036 பீர்க்கங்காய் 


गोसाळें 


Ridge gour 


1037 புகை 


Smoke 


துவரு 


Bottle 


1038 | புட்டி 


குப் , பி , 


Snake gou 


பொ , டா , ளெ 


ger ( 3 ) 
कुपी 
पोडाळे 
पूळी 
पेंडी 
पुस्तक 
संसार पडवो 


Boil on the 


1039 புடலங்காய் 
1040 | புண் 
1041 புண்ணாக்கு 
1042 புத்தகம் 
1043 புத்தாண்டு 


பூளி 


Cattle feel 
Book 


போண்டி , 
பு , ஸ்த , க , 
ஸம்ஸார் 
பட்வொ 
புத் , வாரு 


Konkani N 
Year / Ugad 
Wednesda 


बुधवार 


New 


1044 புதன்கிழமை 
1045 / புதிய 
1046 புரப்படுதல் 


நவி 


नवी 


To get rea 


பாடிய்ர்ஸரப , 


भायरसरप 


भटीणीमाय 


1047 புரோகதரின் மனைவி படீணீமாய் 


The wife c 
Brahmin p 


Grass 


1.048 புல் 


தண 


तण 


5 
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$ 1 Tamil Word 


Konkani word 


Konkani word 


No. 


English 

meaning 
Flute 


பி , ர்லூக , 


199 புல்லாங்குழல் 
1050 புலி 


வாகு 


3 


पिरलूक 
IT ( 7 ) 
कीडो 


Tiger 


1051 


Crawling creature 


கீ , டொ , 
புழு 
புள்ளத்தாச்சி குழந்தை பாதளாந்தி , 
பெற்றெடுத்தவள் 


बाळांती 


A lady who has 
newly delivered a 
baby 


1053 

புளி 


चिंचांब | चींच 


Tamarind 


1 


Sour 


1054 புளிப்பு 
1055 புளியங்கொட்டை 


आमशें 
गजारो 
वाळति 


Tamarind seed 
Termites 


1056 புற்று 
1057 புறா 
1058 புறுவம் 


पारवो 


Dove 


சி , ஞ்சா , ம்ப , 
சீஞ்ச 
அம்ஷெ 
க 3 ஜ் - ஜா ரொ 
வள்தி , 
பார்வொ 
பொவ்வி 
உண்டியே பரள 
பூதல 
கந்த , ப , 
கொங்கொ , 
ஜீவு 2 
து , த் , தி , 


Eyebrow 


भोवी 
इंडीये फळ 


Mast wood 
Flower 


CEIE 


1061 


1059 புன்னை 
1060 பூ 

தொடுப்பது 
1062 பூச்சாண்டி 
பூச்சி 
பூசணிக்காய் 
பூசாரி 


फूल 
गांतप 
घोंगो 


To make a garland 


Fiery stranger 
Insect 


1063 


जीव २ ( कु ) 


1064 


Pumpkin 


ga ( fa ) 


1065 


Priest 


பட்ட மாமு 


भट माम 


1066 


பூசுவது 
1067 பூஞ்சணம் 
பூட்டு 
பூண்டு 


1068 


1069 


1070 


பூணூல் 


1071 பூபெய்துதல் 

பூரான் 


1072 


ஸார்வண सारवण 

To apply ( cement ) 
படதொ 

भतो 

Mould 
பீ , க , 1 க.தயாத 1 

बीग | कदयात 

Lock 
லொஸுண 

Garlic 
लोसूण 

Sacred thread 
ஜன்னூவ जानूव 
நவ்சாலக ப नवचा लगप Starting of menses 
கா , ண்ட்டியாகோ , SIC4 ] ( for ) | Centipede 
ணி 

Floral decoration 
புல்லங்கி , फल्लंगी 

वोंकोरू 

White discharge of 
வொங்கோ , ரு / 

the eyes found in 
ஒங்கே.ரு / 

corners 
ஒங்கீர் 

Cat 
மாஜ் , ஜ.ர 

TIST ( ன ) 

Cateyed 
பிடிங்கூ ஷொ पिंगूशो 


1073 பூவங்கி 


1074 பூளை 


1075 


பூனை 


11076 
பூனை கண் 
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Konkani word 


Konkani word 


1 Tamil Word 
. 
77 

பூனை குட்டி 


English 

meaning 
Kitten 


माजरा पील / 


மாஜ் , ரா பீல / 
மஜ்.ரிபீல 


78 | பூஜை அறை 
79 | பெட்டகம் 


கூடி 3 
பொடா ரொ 
போட 


माजरी पील 
कडी 
पेटारो 


Pooja room 
Treasure chest 


80 பெட்டி 


पेट 


Box 


81 | பெண் 


படிய்லிமனீஷி 


भायलीमनीश 


Woman 


நாவ 


नांव 


Name 


வோட 3 


व्हड 


Big 


மாவ 


म्हाव 


Mother's elder sister 


182 பெயர் 
183 / பெரிய 
984 பெரியம்மா 
085 பெருங்காயம் 
086 / பெரும்பாலும் 
087 பெருமை 


Asafoetida 


( 3 ) 


ஹீங்கு , 
சட்டதேஞ்சி , qsiq ( fa ) 
வ்ஹொட் , ட , ஸ்தீ 1 655 


Mostly 


Having a high 
opinion of oneself 


க . 
உல்லவப் , 


To talk 


उल्लवप 


Great grandson 


088 பேசுவது 
089 பேரக் குழந்தைகள் 
090 பேரகுழந்தைகள் 
91 பேரன் 
092 பேரிக்காய் 
93 பேரிச்சை 


பொண்தூர 
ந்தூர 
நத்து , 
ஸபுர்ஜல 
கார்ஜூரு 


Grandchildren 
Grandson 


पोणतूर 
नतूर 
alg ( g ) 
सबूरजल 
ERST ( 3 ) 
ऊ 


Pear 
Dates 


094 | பேன் 


உள 


Lice 


095 பை 


சீ.ரி | சீல 


Bag 


பி , ஸ்ஸொ 


Mad 


தீளொ 


Bindi 


096 பைத்தியம் 
097 பொட்டு 
98 பொடி 
99 பொடுகு 
100 பொத்தான் 


चीरी / चील 
four ( nI ) 
तीळो 
frd ( fa ) 
जोरडो 
எள் ( a ) / 


Powder 


1 


பிட்டி 
ஜொ , ர்டொ 3 
குப் , பி , 1 ச.கள 


Dandruff 
Button 


चकळ 


101 / பொம்மை 


பொம்பெ , 


बोंबें 


Doll 


102 பொய் 


பட்டி 


फटी 


False 


ஸாதகன 


Object 


103 பொருள் 
104 பொருளற்ற பேச்சு 
105 பொற்கொல்லன் 


साधन 
झांकी 
सोन्नारु 


ஜாடங்கி , 
ஸொன்னாரு 


Nonsense 


Goldsmith 
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Word 


Konkani word 


Konkani word 


English 

meaning 
Jealousy 


மய் 


ஜாள 


जाळ 


To search 


Campfire 
To cover 


குதல் வெஞ்ச , ப , 

वेंचप 
தோ 3 கு / போதகு 3 at 6 

/ फोग 
நதிக்கொள்ளுதல் பங்க ரப 

पांगरप 
வை வோலி 

वोली 
ணமி புன்னவ 

god ( mg ) 
ரோகித்யம் பட் பாண 

भटपण 
ஜன 

जन 


Blanket 


Full moon day 


priesthood 
People 


ச்சோளம் 


ஜோ , ளு 


எக ( 3 ) 


Corn 


தூயவ 


Daughter 


Son 


ச்தான் 


Cocum 


கை 


Morning sickness 


) 


Wart 


धूव 
I ( I ) 
बीरोंड 
दुवाळो 
புகை ( 3 ) 
मासोल 
काळकोयी 
हळदी 
हळदूर्व 


பூது 
பி.ரோண்ட , 
து வாளொ 
சம்கோ , ளு 
மாஸோலு 
கா , ள்கோ , யி 
ஹௗதி , 
ஹள்தூ , வெ 
மீரி 


OM 


Paste for curry 
Jaundice 


காமாலை 


ள் 


Turmeric 


ள் நிறம் 


Yellow 


मीरि 


Pleat 


மொடப 


பது 


मोडप 


Fold 


Earth 


பூடாய் | பூமி 
மாத் , தி , 
சி , ம்ணே தோல் 


भूय | भूमि 
माती 


Soil 


எண்ணெய் 


चिमणे तेल 


Kerosene oil 


பானை 


குதல்கு , லொ 


गुलगुलो 


Mud pot used for 
storing water 
Spade 


வெட்டி 


கோ , ரெ 


खोरें 


பம் 


மண்டோ , வு / 


मांटव / मांटवी 


Mantap 


Earthworm 


புழு 
ம் 


மாண்ட் , வி 
காய்ண்டோளு 
பொ , ர்ம்போளு 


isis ( 3 ) 
als ( 3 ) 


Pleasant smell 


Bride 


மகள் 


வக் , கல 


वकल 


மகன் 


Bridegroom 


ama ( 3 ) 


வரேது , 
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Konkani word 


Konkani word 


S1 Tamil Word 
lo . 
136 மணல் 


English 

meaning 
Sand 


रेव | सोंकरो 


137 மண்வெட்டி 


ரேவ / 
ஸொங்க் , ரொ 
கோ , ரெ 
கடிண்டெ / 
வரொ | மணி 


138 மணி 


खोरें 

Hoe 
i | c / சரி Hour | Bead 


139 மயில் 


மோரு 


Peacock 


சா ( 3 ) 
मोरा पाक 


140 மயில் இறகு 


மோரா பாக , 


Peacock feather 


141 மரக்கிளை 


142 மரணம் 


Branch of a tree 
Death 


143 மரத்தூள் 


Saw dust 


144 மரப்பது 


To forget 


1145 மரப்பாச்சி 


காந்தொ 

खांदो 
மரண 

मरण 
கொஸ்ம்பொது कोसंबो 
விஸரப , 

विसरप 
பாவ்லி 

बावली 
ரூகு 
குஜண்டா , 

खंटा कणंग । 
கணங்க , / बोडकणंग 
படி 3 காணங்க , 
மெத் , தி , 

ச ( fa ) 
வக தா , அங்க , டி , க ச 


A wooden toy 
Tree 


1146 மரம் 


1147 மரவள்ளிக்கணங்கு 


Tapioca 


Henna 


148 மருதாணி 
149 மருந்தகம் 


Pharmacy 


வக த 


3 


वकद 


Medicine 


150 மருந்து 
151 மருந்து 


பொக டி 3 


बेगडी 


Metal foil 


மாத்திரையின் மேல் 
இருக்கும் காகிதம் 


ஸுன 


Daughter - in - law 


152 மருமகள் 
153 மருமகன் 


ஜா , வய் 


Son in law 


सून 
जावंय 
वांजी 
मोगारे 


154 | மலடி 
155 மல்லிகை 


Childless 
Jasmine 


156 மலிவு 


सौरग 


Inexpensive 


Hill 


157 மலை 


வாஞ்ஜி . 
மொகா , ரெ 
ஸௌரக , 
குட் , டொ , / 
மலொ 
பம்பா ளமூஸ 
ஆளானெ / 
போளு 


गुडो । मलो 


Bembloos orange 


158 மலை ஆரஞ்சு 
159 மழலை உணவு 


पंपाळमूस 
आळाने / बोळु 


Infant food 
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1 Word 


Konkani word 


Konkani word 


English 

meaning 
Rain 


2 


பாவ்ஸு 


पावस 


Rainy season 


ழக்காலம் 
வீடு 


பாவ்ஸடி 3 
பாட்டி பார்தன 


4 | qHIS ( 3 ) 
फाटी परतन 


Visit of bride to her 
house with spouse 
immediately after 
marriage 
Wife 


னவி 

பாய்ல 
காய் 

அம்பூ , லி 
டுக்கொட்டகை கொ , ட் , கெ , / 

கொடோ , 
டுதல் / சிக்குதல் பர்க.ப , 


बायल 
आंबूली 
कोडकें | गोठो 


Tender mango 
Cattle shed 


फरकप 


Getting stuck 


Upstairs 


விலக்கு 


A woman during her 
menstrual cycle 
Tablet 


திரை 


5 . 


Month 


மாளி 

माळी 
வசர்தி , / பாய்ர वसरती | भायर 
ஜாவப் 

जवप 
கூளி | மாத்ரா என் / FIFI 
மாஸு | மய்னொ சா ( g ) / 

म्हयनो 
தாளிம்ப , 

दाळिंब 
படிச் , சொ , 

भाचो 
அம்பொ , 

आंबो 


துளம்பழம் 


Pomegranate 


பிளை 


Nephew 


Mango 


பழம் 
மனார் 
மா 


Father in law 


மாவு 


Hig ( ) 


Uncle 


Mother in law / Aunt 


மியார் | அத்தை 


மாமு | மாவ்ளொ சாசா ( து ) / 

मावळो 
மாயி 

சாபு ( fa ) 

माळा 
ஸஞ்ஜெ 

सांजे 


லை 


மாளா 


Garland 
Evening 


லை நேரம் 
வு அறைப்பது 


வடப 


वाटप 


To grind dough for 
idli etc 
Squint - eyed 


அகண்ணையுடைவ கண்ஸொ 


काणसो 


Deer 


OT 


चितळ 


சம் 


Balance / Pending 


बाकी 


To kick 


ப்பது 


சி , தள 
பா , கி , 
மஸ்த , ப , / 
மாடப 
மிர்ஸாங்க , 


मस्तप । माडप 


Chilli 


காய் 


मिरसांग 
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SI Tamil Word 
No. 
1185 மிளகாய் காம்பு 


1186 மிளகு 


Pedicel of chillies 
Pepper 


1187 மின்மினிப்பூச்சி 
1188 மின்னல் 


துர்ம்பாண तरंबण 
மீரெ 

मीरें 
கா ஜோ லொ 

काजोलो 
ஜ.க் , ஜ.கு , | மிஞ்சு , IT | fg 


Glow worm 
Lightning 


1189 | மீசை 


Moustache 


1190 மீன் 


Fish 


Young one of fish 
Fisherman 


Three fourths 


மீஷா , 

मीशा 
ஜெகள்கெ / மாஸ்லின் | சகள் / 
| நுஸ்தெ / 

नुस्तें / मासोळी 
மாவோளி 
கொள்கொ , घोळको 
முக் , வாஞ்சொ , मुकवांचो 
படிவ்ணெ 

पावणे 
த்ரிகோண त्रिकोण 
தோ , ண்ட , 

तोंड 
முஸுண்ட 3 मुसंड 
ஹொணுவ होणव 
வாஸொ 

वासो 
புட் கூளி बुडकुळी 
தாந்தெ . 

तांते 
கே , ஸு 


1191 மீன் குஞ்சு 
1192 மீனவர் 
1193 முக்கால் 
1194 | முக்கோணம் 
1195 முகம் | வாய் 
1196 | முகவாய் 
1197 முகவாய்க்கட்டை 
1198 முங்கில் 
1199 முங்குதல் 
1200 முட்டை 


Triangle 


Face 


Snout 
Chin 
Bamboo 


Diving 
Egg 


1201 முடி 


க ( g ) 


Hair 


Barber 


1202 முடி திருத்துபவர் 
1203 முடிவுதல் 


End 


1204 முத்தல் 


ஜூனி 


Ripe 
Pearl 


1205 முத்து 


கபாண்காரு 54UET ( 5 ) 
கை த / திர்வலெ % | AR / 
ஸர்லெ / 

सरलें । मुगदलें 
மக் க.லெ 

जूनी 
மோதி , 

मोती 
முர்த மலொ मर्तमलो 
எக் , கா , செ / 

एकाचें | सुरुवेचें 
ஸுருவேசெ , 
S. ஸடி 3 

शिसडी 
பா , டி 1 

HIC ( fC ) 
போண்ட 

भेंड 
பொல்வரஸ் / पेलवरस | पोरूं 


1206 முதலாமவன் 
207 முதலாவது 


First person 


First person / thing 


208 | முதலை 


Crocodile 
Back 


209 முதுகு 


Backbone 


210 முதுகெலும்பு 
211 முந்தய ஆண்டு 


Last year 


போ , ரு 
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Konkani word 


Konkani word 


English 

meaning 
Day before yesterday 


ந்தாநேற்று 


பாய்ரி 


पयरी 


Shawl 


ந்தானை 
ந்திரி பழம் 
ந்திரிபருப்பு 


Cashew 


வர்ல | வோர்ல | TE | SKE 
காஜூ 

काजू 
கா , ஜூபி , 

काजूबी 
ஸோஸொ सोसो 
மஷிங்கா , ஸாங்க , is 


Cashew nut 


யல் 


Rabbit 


ருங்கக்காய் 


Drumstick 


थन्ने दूद 


R ( 3 ) 


லாம்பழம் 

சி , ம்பட चिंबट 

Musk melon 
லைப்பால் தன்னேதூத 3 

Breast milk 
ழங்கால் 

திரும்பி , 

दिबी 

Knee 
ழங்கை கொ , ம்போரு 

Elbow 
மழுகுவது புட்டப 

To drown / sink / dip 

बुडप 
எழுமையான ஸக் , க , / 

Whole 
सग्ग | सकडि 

ஸக் , கடி 3 
மள் 

கண்டொ , कांटो 

Thorn 
மளம் 

ஹத் , தி . हात्ती 

An Arm's length 
( While measuring 

| garlands ) 
ளை அட்ப , கூர अडफागूर 

Sprout 
றம் 

கெர்ஷி , गेरशी 

Winnow 
பற்றம் அங்கண 

आंगण 

Courtyard 
மற்றிலுமாக 

பிடல்குல் / 

farigal / Efs Absolutely 
கண்டி , த 
ஜாவ்னு 

A snack made of 
மறுக்கு 

சக் , கூலி चाकूली 

rice , potato , ragi etc 
மறை 

பந்தா , ! வேளு | 5 ( 3 ) | | Number of times 
| படி 

पटी 

Previous 
மன் பாய்லி / புள்ளெ 4aif | sc 

Front courtyard 
முன் வாசல் 

பீ , தர 

पीदर 

To lead 
முன்னிலை வகிப்பது யஜ் , மான்பாண यजमानपण 


1 


जावनु 


Nose 


முக்கு 


नांक 


| நாங்க , 
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1236 மூக்கு கண்ணாடி 
1237 மூக்குச்சளி 
1238 மூங்கில் குருத்து 
1239 மூங்கில் கூடை 


1240 மூங்கில் தட்டி 


हत्तर पाटो 


1241 மூச்சு 


Konkani word Konkani word Englis 

meani 
கன்னடக , कन्नडक 

Spectacles 
பி , ண்ஸொ पिणसो 

Phlegm 
கீர்லு कीरलू 

Bamboo shoc 
கொ , டூள खोटूळ 

Small basket 

of bamboo / ca 
ஹத்தர் 

A carpet / blind 

of bamboo 
பட் , டொ , 
ஷ் , வாஸ் 

Breath 

IT ( g ) 
கு : ஸ்முடெவப் HC | eil | Suffocation / 
கர்ஸி 
கு , டோளொ गुढोळो 

bundle 
பிக் குண்டு बिकुंडू 

Bedbug 
பந்த , 

बंद 

Close 
மால்க டொ , 

The eldest 

मालगडो 
கி.ர்லே உபத்ரவ fact 3463 Piles 


1242 மூச்சுத்திணறல் 


1243 மூட்டை 
1244 மூட்டைப்பூச்சி 

மூடி 


1245 


1246 மூத்த 


1247 மூலவ்யாதி 


1248 மூலை 


खांची / मुल्लो 


Nook 


Third 


1249 மூன்றாவது 
1250 மூன்று 
1251 மெட்டி 
1252 மெத்தை 
1253 மெதுவாக 


காஞ்சி / 
முல்லொ 
தி , னீசெ , 
உதரண 
ஸ்த் , துங்கலை 
கொத்த , டி 3 
வொகூர் / 
வொளளூ 
தடிப்புடாவப் 


Three 
Toe ring 


तिनीचे 
उदण 
सुतुंगल 
गोड्डी 
हगूर / हळू 


Mattress 


Slow 


धपटावप 


pat slowly 


1254 மெதுவாக 

தட்டிக்கொடுத்தல் 
1255 மெழுகு 
1256 | மேகம் 


Wax 
Cloud 


मोड | कूप 


மேண 

मेण 
மோட , | கூப் , 
மேஜ . 

मेज 
உஞ்சா , ரி | வய்ரி 5qk | saR 


1257 மேசை 


Table 


1258 | மேல் 


Up 


1259 | மேலாடை 


க வன 


Gown 


गवन 


1260 மை 


காஜ் - ஜள 


Kajal 


काजळ 
BITC ( fa ) 


1261 மை 


ஷா , யி 


Kajal 
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Tamil Word 


Konkani word 


Konkani word 


English 

meaning 
Maida 


மைதா 


பொதும்படியாசி , 
பிட்டி 


बोंबयची पीटी 


மொட்டு 


க.ளொ 


कळो 


Bud 


A மோசம் 


மோஸு | 


मोसु | वायट 


Very bad 


வாய்ட , 
முத் , தி , 


5 மோதிரம் 


मुद्दि 


Ring 


தாக , 


Buttermilk 


ताक 


6 மோர் 
யார் 


कोण 


Who 


58 | யானை 


கோ , ண 
ஹஸ்தி , 
து , தேரவு 


Elephant 


हस्ती 
दुदेवु 


Jew 


59 யூத மதத்தை 

சார்ந்தவர் 
70 யோசனை 


ஆலோசனை 


आलोचन 


Thought 


71 ரசம் 


Rasam 


ஸாரு 


सारु 


Rava 


72 ரவா 


73 ரவிக்கை 


Blouse 


த , ரிருல்லாவ் 
சோ , ளி 
ரந்தே ரல 
குடிவணி 


तरी | रुल्लांव 
चोळी 
रतरल 
घुवणी 


74 லாட்டன் 


Lantern 


.75 லாண்டரி 


Laundry 


176 வகுடு 


மாகொ , 


Hair parting 


मागो 


Spring 


1 


177 வசந்த காலம் 
278 வசைச்சொல் 


वसंत 
गबीतण 


Expletive words 


வஸந்த 
கப் , பீ , 

தண 
வட் கூளொ ! 
கோ 3 ல்ரூபி 1 


Circular 


279 வட்டம் 


disam / 
गोलरूपी 
वाडि 


280 வட்டி 


Interest 


வாடி 3 
லாஸெ 


281 வடு 


लाशें 


A birthmark 
( red / black patch ) 
Vada 


282 வடை 


283 வண்டி 


அம்பாடொ , आंबाडो 
கா , டி , / பாண்டி , as | சர்ர் 


Carriage 


Beetle 


284 வண்டு 
285 வண்ணத்துப்பூச்சி 


பொ.வோரு 

भोवोरु 
படிண்ணாபா , க்கி , என் 


Butterfly 


1286 வண்ணான் 


Dhobi / Washerman 


மொட் வாளு / 
து , வண்காரி 


aisals / 
धुवणकारी 
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Konkani word 


Konkani word 


English 

meanin 
Wick 


287 வத்தி 
288 வயது 


Age 


289 வயல் 


வாதி , 

ar ( fa ) 
பி , ராய் | ப் , ராய प्राय 
கத் தெ 3 / சார் ( 3 ) / Tal 
கா , தொ | க 3 ஜனி 

| गजनी 


Field 


290 / வயிற் நிறைய 


போட்ட பாரி 


4IC ar ( R ) 


Stomach full 


291 வயிறு 


Stomach 


போட 
பொர்கொ , 


पोट 
बोरको 


292 வர்க்கை 


A soft type of ja 


293 வர்ணம் 
294 வரதட்சிணை 
295 வராண்டா 


paint / dye 
Dowry 


ஸாயா 
தே , ணே 
ஜக , லி 
யெவப் , 
நஸ்கோ தெ . 


साया 
देणे 
जगली 
येवप 
नसकोतें 


Verandah 
Come 


296 வருகை 


297 வருட திதி 


First death 
anniversary 
Year 


298 வருடம் 
299 வருடுதல் 
300 வருத்த பலா 


வர்ஸ 
பார்ஸப 
பொண்ஸா 


वर्स 
परसप 
पणसा साल 


Touching lightly 
Jackfruit chips 


ளால 
பெ , ஜா , ர 


बेजार 


Feeling sad 


301 வருத்தம் 
302 வருமானம் 
303 வரைப்படம் 


மெள்வண 


मेळवण 


Income 


நக்ஷ 


नक्ष 


Map 


304 வலது 


उजवो 


Right side 


உஜ் , வொ 
தூகி , 


Pain 


305 வலி 


16 ( fa ) 


नित्राण 


Weak 


புன் ( எ ) 


Bat 


306 வலுக்குறைந்த 
307 வவ்வால் 
308 வழக்கமாக 
309 வழக்கறிஞர் 


साधारण 


Usually 


நித் , ராண 
பக் , கொ , 
ஸாதார்ண 
வக் , கீலு 
வாட 
பி , ச் , பி , சி , 
பிரண்பொ , 


43 ( 3 ) 


Advocate 


Way 


310 வழி 


B11 வழுக்கிற 
B12 வழுக்கை 


वाट 
पिचपीची 
पिणपो 


Slippery 

Edible part of t 
coconut 
Baldness 
Foster - son 


தோ ரட 
பொ , ஸ்கொ , 


B13 வழுக்கை 
B14 வளர்ப்பு மகன் 
B15 வளருதல் 


तोरट 
पोसको 
ais ( fS ) : 


To grow 


வாடி 3 1 
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1316 வளைகாப்பு 


கப் , டா , ஆர்தி , 


कापडा आर्ती 


English 

meaning 
A function done 
before the delivery of 
a baby 
Bangle 


1317 வளையல் 


1318 வறட்டி 
1319 வற்றல் மிளகாய் 


க , ங்க , ண 
ஷேணி 
ஸுகி , 
மிர்ஸாங்க , 
பாஜ் , ஜப 


कांकण 
शेणी 
सुखी मिरसांग 


Cowdung cake 
Red chilli 


भाजप 


To fry 


Buy 


1320 வறுப்பது 
1321 வாங்குவது 
1322 வாசலில் சாணம் 

தெளித்தல் 
1323 வாசிப்பது 


கெ 4 வப் , 
ஸிதோ டொத 


घेवप 
सितोडो 


வாச , ப 


Water sprinkled for 
purification 
To play any musical 
instrument 
To wither 


वाजप 


பவப் 


बावप 


வை 


Duck 


பாதக 


வோங்கி , 


Vomit 


1324 வாடுவது 
1325 வாத்து 
1326 வாந்தி 
1327 வாய் புண் 
1328 | வாயாடி 
1329 வாயு 
1330 வால் 


बदक 
ais ( fa ) 
फुघूट 
बोबाटी 


Boil in the mouth 


பு , கூட 1 
பொ பாடி 1 


A talkative person 


वाय 


வாயு 
பால 


Gas 
Tail 


बाल 


1331 வாழை 


केळी 


கேளி 


Banana Plant 


1332 வாழை இலை 


கன்பு | Al Banana leaf 


கே , ளீபா , ன / 
சொ , ள்கொ , 


A bunch of bananas 


1333 வாழை குலை 


கே , ள்யா கடிடாய் கவர் IST4 


Green plantain 


1334 வாழைக்காய் 


बंगबाळे केळें 


படங்க , பா , ளெ 
கே , ளே 
கப் பொது 


Banana stem 


ச ( sal ) 


Banana fibre 


1336 


1335 வாழைத்தண்டு 

வாழைநாறு 
1337 வாழைப்பழம் 
வாழைப்பூ 


வாயூ 
கே , ளே 


वायू 
केळे 


Banana 


Banana flower 


1338 


பொரண்டி 3 

बोंडी 
பாடல்தி , | பா , ளெ | ied / புல் 


Bucket 


1339 வாளி 


Sky 


1340 வானம் 


ஆகா , ஷூ | மளப் , | 3TGTRT / ச cs 
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1341 விக்கல் 


1342 விசிறி 


Konkani word Konkani word Englis 

meanin 
கால்கடீ / மம்ணி ன் | சாசனி Hiccups 
| கி , லி 

/ खिली 
ஹாய்ணொ / हायणो | आयणो 

Hand fan 
ஆய்ணொ 
விஷேஷு 

Something Sp 
பால்படில்யாரி फल्फल्यारी dawn 
பார்பா , 

बरपा मुहूर्तु Vidyarambha / 
முஹூர்து , 

initiation into le 


faxis ( g ) ) 


2 


1343 விசேடம் 
1344 விடியற்காலை 
1345 வித்யாரம்பம் 


1346 விதவை 
1347 விம்முதல் 
1348 வியர்வை 


பொட்கி , 
கொதணஸ 
ஹூம / பே 3 வ 
யெத் , தா , 
வ்யாரேலி 


बोडकी 
खोणस 
हूम / बेव येता 


Widow 
Sobbing 
Sweat 


1349 வியாபாரி 


व्यारेली 


Businessman 
businesswom : 
Thursday 


1350 வியாழக்கிழமை 


गुरुवार / ब्रस्तार 


குருவாரு / 
ப்ரஸ்தா , ரு 
போட 


बोट 


Finger 


1 


ஸொய்ரெ 


सोयरो 


Guests 


வொக்கி , 


Soon 


1351 விரல் 
1352 விருந்தினர் 
1353 விரைவில் 
1354 விலா எலும்பு 
1355 விலை 
1356 விலை அதிகமான 
1357 விளக்கு 


वोगी 
बरी 


Rib 


பரி 
மோல 


मोल 


Price 


म्हारग 


Expensive 


दिवली | दिवो 


Lamp 


மாரக 3 
திவ்லி / 
திவ்வொ 
கோளு 
ரக் கூட 
கப்டி 1 


as ( 3 ) 


1358 விளையாட்டு 
1359 விறகு 
1360 விறகு துண்டு 


Play 


Firewood 


राकूड 
कापटी 


Wood shaving 
cut into small 


1361 விறால் / இறால் 
1362 வினா 


ஸுங்க ட 
ப் , ரஷ்ண 


सूगट 
प्रशण 


Prawn 
Question 


Second 


1363 வினாடி 


Swollen 


1364 வீக்கம் 


க்ஷண 

4u 
பொ , பே , லொ 

फोफेलो 
ஜம்ப் , ராசி , जंबराची 
கார்வந்தா , கடெ , a 5 


House maid 


1365 / வீட்டு பணியாள் 
1365 வீட்டுக்குள் 


In houses 
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b . 


English 

meaning 
House 


घर 


68 / வீண் 


கார 
ஸொலா மூள 
பி , யாவு 


सोला मूळ 
पियाव ( वु ) 


Useless 
Onion 


தெப் , ளொ 


கீடி 3 


तेपळो 
कीडी 


chunk 
Praying mantis 


69 வெங்காயம் 
70 வெட்டபட்ட பகுதி 
871 வெட்டுக்கிளி 
372 வெட்டுப்பாக்கு 
273 வெடிப்பது 
374 வெண்டைக்காய் 


போ , டி 3 3 


फोडि ३ 
भेतप ( पु ) 


Sliced arecanut 
To break / explode 


பெத் , த.ப 


பைடிண்ட , 


भेंड 


Ladies finger 


375 / வெண்ணை 


லோணி 


लोणी 


Butter 


376 / வெப்பம் 


காவு 


TIC ( g ) 


Heat 


377 வெயில் 


வத 


वत 


Sunny 


1 


378 | வெல்லம் 


கோட 3 


गोड 


Jaggery 


379 வெள்ளம் 


Floods 


ஊவாரு / 
ஹுவார் 


ऊवार ( रु ) / हुंवार 
| ऊंवार 


तवशें 


Cucumber 


Friday 


தவ்ஷெ 
ஷுக் , ராரு 
த.வெ 
பார்கவ்ஞ்சொ , 
பாடியர 


शुक्रार 
धवें 
परगांवचो 


1380 வெள்ளரிக்காய் 
1381 வெள்ளிக்கிழமை 
1382 வெள்ளை 
1383 வெளியூர்க்கரன் 
1384 வெளியே 
1385 வெற்றிலை 
1386 வெற்றிலை 

சாப்பிட்டு துப்புதல் 
1387 வெற்றிலை பாக்கு 


White 


Outsider 
Outside 


भायर 


Betel leaf 


पडपान 


பட் பான 
பீக 


पीक 


வீடொ , 


वीडो 


Spitting after 
chewing betel 
A combination of 
betel leaves and 
supari 
Steam cook 


1388 வேகவைப்பது 


शिजप 


1389 வேட்டி 


Dhothi 


मुंड | तोडोपु 


S. ஜ 104 
முண்ட , / 
தொ , டோபு 

நக் , கா , 
1391 வேண்டுதல் நேர்த்திக்க ஆங்க் வண / 

அவ்ங்கண 


1390 வேண்டாம் 


No 


नाका 


ago / 3 | A vow made to God 


டன் 


Neem leaf 


कोडबेव ( तु ) 


1392 வேப்பிலை 
1393 வேர்க்குரு 


கொ , ட் , பேடிவு 
உக் , ரம்பொ , 
போலி 


उक्रंबो 


Prickly heat 


1394 வேலி 


Fence 


बेली 
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English 

meaning 
Work 


5 வேலை 


காம் 


काम 


கா , மேலி 


6 வேலைக்காரன் வே 
லைக்காரி 


कामेली 


Worker 


7 வேறு 


Different 


3 


விங்க , 

विंगड | वेगळे 
/ வெக , லெ 
பாஷ் , சி , ம ஜாக 3 ர ( fRTH HISIT 


8 வைகரை எழுதல் 


A custom of prayi 
early morning att 
Temple 


9 வைகாசி - ஆனி மாதம் ஆஷாட 3 


आशाड 


Monsoon season 
( Usually June - July 
the Saka Era ) 
Doctor 


वैद्य 


00 வைத்தியர் 
1 வைரம் 


वज्र 


Diamond 


2 ஜடை 


फांती 


Plait 


Boast 


बडाय 


வைத்யு 
வஜ் , ர 
பந்தி , 
பாடாயி 
பர்கூண 
ஸபு , ஒரொவு 
ஜா , னெல் / 
தாட்டிலெ 
ஜாய்பாள 
அம்போ லெ 


भरकूण 


3 ஜம்பம் 
04 ஜலதோஷம் 
05 ஜவ்வரிசி 
D6 ஜன்னல் 


Cold 


सबू ओरोव 


Sago 
Window 


जनेल | दाडले 


07 ஜாதி காய் 
08 / ஜிமிக்கி 


जाय फळ 
आंबोलें 


Nutmeg 
Jimkila type of ea 
ring 
Pony tail 


09 ஜுண்டி 


ஜுட்டு , 


SS ( 3 ) 


- 
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